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DANSK

Beskrivelse af produktet

Produktoversigt

Forste brug

Slut apparatet til streamforsyningen. De ideelle
temperaturer til opbevaring af madvarer er allerede
indstillet fra fabrikken (middelvaerdier).

Hyldernes placering i keleskabet har ingen
indvirkning pa det effektive energiforbrug.
Vigtigt!

Apparatet salges i Frankrig.

| overensstemmelse med galdende forskrifter i
dette land skal det udstyres med en sarlig enhed (se
figuren) i keleskabets nederste afdeling, der angiver
den koldeste zone.

Kl Kontrolpanel

B LED-lys

Ed Glashylder

A skuffer

H opbevaringsrum
A Kontakt til LED-lys
Dgrpakning

B Typeskilt

Bemaerk: Nar apparatet teendes, skal det korer i
4-5 timer for at nad den korrekte temperatur med
henblik pa opbevaring af et typisk indhold af
madvarer.

Du kan hente den komplette version pa www.ikea.com



DANSK

Betjening

Kontrolpanel

I[N Tend/sluk-knap

A Knap til indstilling af temperatur
EBKontrollampe for -24 °C (+2 °C)
EAKontrollampe for -20 °C (+4 °C)
EXKontrollampe for -16 °C (+6 °C)

B Kontrollampe for supertilstand

H Kontrollampe for kgleskabstilstand

Bemaerkninger:

« De negative temperaturer er geeldende, nar
apparatet er i frysertilstand.

+ De positive temperaturer i parentes er gaeldende,
nar apparatet er i keleskabstilstand.

+ Betjen ikke kontrolpanelet med skarpe genstande.
De kan ridse eller beskadige kontrolpanelet.

Sadan taendes apparatet

Nar du seetter stikket pa ledningen i en stikkontakt,
taendes apparatet og begynder at kare.

Display

« Nar du har sat apparatet i stikkontakten, lyder
en ringelyd, og alle kontrollamper lyser i tre
sekunder. Derefter slukker alle kontrollamper med
undtagelse af kontrollampen for -20 °C (+4 °C), A
0g apparatet begynder at kare i frysertilstand.

+ Den relevante kontrollampe blinker i tilfeelde af en
kendt fej.

Status for kontrollamper Fejl

Kontrollamperne for -24 °C
0g -20 °C (henholdsvis
og H) blinker.

Fejl pa sensor til
rumtemperatur

Kontrollamperne for
-24 °C og supertilstand
(henholdsvis Kl og 1)
blinker.

Fejl i sensor for
omgivelsestemperatur

Kontrollamperne for -24 °C
0g -16 °C (henholdsvis Kl og
B blinker.

Fejl pa sensor til
afrimningstemperatur

Kontrollamperne for
-20 °C og supertilstand
(henholdsvis F og 1)
blinker.

Kommunikationsfejl

Bemaerk: Kontakt servicecentret, hvis der er fejlblink.

£ndring af driftstilstand

+ Du kan indstille apparatet til at fungere i
keleskabs- eller frysertilstand pa kontrolpanelet.
+ Kontrollampen [ for keleskabstilstand er slukket,
nar apparatet er i frysertilstand. Kontrollampen
H for keleskabstilstand lyser, nar apparatet er i
koleskabstilstand.
« Apparatet aktiverer frysertilstanden, nar det
forste gang seettes i stikkontakten. Lad det blive i
frysertilstand, eller indstil det til kgleskabstilstand
efter behov. Hukommelsesfunktionen aktiveres efter
30 minutter i den valgte tilstand. Hvis strammen
afbrydes og derefter teendes igen, aktiverer
apparatet den sidst indstillede driftstilstand.
Hvis strammen afbrydes inden udlgbet af 30 minutter
i en valgt tilstand, vender apparatet tilbage til
standardfrysertilstanden, nar det teendes. Tryk pa
knap [ til indstilling af temperatur i 5 sekunder for
at skifte driftstilstand.

Indstilling af temperaturen

Anbefalet temperatur for frysertilstand: -20 °C
(fabriksindstilling)

Anbefalet temperatur for kaleskabstilstand: +4 °C
(fabriksindstilling)

+ Du kan indstille temperaturen i rummet pa
kontrolpanelet.

« Nar apparatet tilsluttes ferste gang, indstilles
temperaturen til -20 °C. Nar du tilslutter eller
teender apparatet igen, indstilles temperaturen til
den senest indstillede temperatur.

Tryk pa knappen [ til indstilling af temperatur

en eller flere gange, nar du skal indstille
temperaturen, indtil kontrollampen for den gnskede
temperaturindstilling blinker. Kontrollampen lyser
konstant efter fem sekunder, og apparatet begynder
at bruge den nye temperaturindstilling efter

15 sekunder.

I—) -24°C(+2°C) ——> -20°C(+4°C) ——> -16°C(+6°C) —> Supertilstand —»

Tips:

+ Jo lavere du indstiller temperaturen, jo l&angere
kan du opbevare madvarerne sikkert, og jo mere
strem bruger apparatet.

+ Jo hgjere du indstiller temperaturen, jo hurtigere
fordaerves de opbevarede madvarer, og jo mindre
strem bruger apparatet.

Funktionen superkeling (kun i keleskabstilstand)

Bemaeaerk: Funktionen superkgling er specielt
designet til hurtig afkeling af fedevarer, der lige
er lagt i keleskabsrummet. Hvis du har en stgrre

Du kan hente den komplette version pa www.ikea.com
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mangde varme fgdevarer, f.eks. lige efter indkeb i
supermarkedet, anbefales det at aktivere funktionen
superkeling. Derved opnar du en hurtig afkeling af
produkterne og reducerer temperaturstigningen,
hvorved holdbarheden for alle andre madvarer i
koleskabet effektiv forleenges.

« Tryk en eller flere gange pa knappen til indstilling
af temperatur [f] for at aktivere funktionen
superkeling pa apparatet, indtil kontrollampen
for supertilstand lyser. Apparatet aktiverer
supertilstand i lgbet af 15 sekunder. Apparatet
afslutter automatisk funktionen superkgling
efter seks timer. Tryk pa knappen til indstilling af
temperatur ] for at afslutte funktionen tidligere.

Funktionen superindfrysning (kun i frysertilstand)

Bemaeerk: Funktionen superindfrysning er designet
til at bevare madens naeringsvaerdi i frostrummet.
Maden bliver indfrosset pa den kortest mulige tid.
Det anbefales at aktivere superindfrysning, hvis

en starre maengde madvarer skal indfryses pa
samme tid, eller madvarerne skal indfryses hurtigt,
og leegge madvarerne i frostrummet. Hastigheden
for indfrysning eges. Energiforbruget gges, nar
funktionen er aktiveret.

Tip

Rad om keling af friske madvarer (kun i
koleskabstilstand)

+ Laeg lag pa maden eller dek den til, isaer hvis den
har en staerk smag.

* Placér madvarerne sdledes, at luften kan cirkulere
frit omkring maden.

* Efterlad tilstraekkelig plads i keleskabsrummet, sa
luften kan cirkulere rundt om pakkerne. Derved
opnar du den bedste ydeevne. Serg ogsa for, at
der er tilstraekkeligt frirum forrest i keleskabet, sa
deren kan lukke helt til.

+ Seet ikke varm mad eller dampende vaesker i
koleskabet.

* Kad (alle typer): Indpakkes i egnet emballage og
placeres pa glashylden over grentsagsskuffen.
Opbevar ked i maksimalt 1-2 dage.

+ Tilberedte madvarer og kolde retter: Tildaekkes og
placeres pa en vilkarlig hylde.

* Frugt og grentsager: Renggres grundigt, og
placeres i grentsagsskuffen. Bananer, kartofler,
leg og hvidleg ma ikke opbevares i keleskabet,
medmindre de er indpakkede.

* Smar og ost: Placeres i saerlige lufttaette beholdere
eller pakkes ind i aluminiumsfolie eller plastposer
for at reducere luftmaengden sa meget som
muligt.

* Flasker: Lukkes med propper og placeres i
derhylderne.

« Tryk en eller flere gange pa knappen til
indstilling af temperatur ] for at aktivere
funktionen superindfrysning pa apparatet, indtil
kontrollampen for funktionen superindfrysning
lyser. Apparatet aktiverer supertilstand i lgbet
af 15 sekunder. Apparatet afslutter automatisk
funktionen superindfrysning efter 40 timer. Tryk
pa knappen til indstilling af temperatur ;] for at
afslutte funktionen tidligere.

Alarm ved aben dor

+ Hvis keleskabsdgren star aben i mere end
120 sekunder, udlgses alarmen for dben der.

« Luk deren, eller tryk pa knappen X for at stoppe
alarmen.

Sadan slukkes apparatet

+ Tryk pa teend/sluk-knappen EXi 10 sekunder for at
slukke apparatet. Alle kontrollamper slukker, og
apparatet holder op med at kgre efter 15 sekunder.

+ Tryk pa teend/sluk-knappen EXi 10 sekunder for at
taende apparatet igen. Apparatet begynder at kere
igen.

+ Traek stikket pa netledningen ud af stikkontakten
for at afbryde apparatet fra stremforsyningen.

Rad om nedfrysning af friske madvarer (kun i
frysertilstand)

+ Den mangde madvarer, der kan nedfryses inden
for 24 timer, kan aflaeses pa typeskiltet.

* Lad apparatet kere i mindst 2 timer pa den
koldeste indstilling, nar du starter apparatet fgrste
gang eller efter en laengere periode uden brug, far
du leegger produkter i rummet.

+ Lad ikke friske, ufrosne madvarer komme i
bergring med madvarer, der allerede er frosne, for
at undga, at temperaturen i de frosne varer stiger.

+ Pak madvarer ind for at beskytte dem mod evt.
vand, fugt eller kondensvand. Dette forhindrer
spredningen af evt. lugte i keleskabet, samtidig
med at det ogsa sikrer bedre opbevaring af frosne
madvarer.

* Magre madvarer holder sig bedre og laengere end
fedtholdige madvarer. Salt reducerer madvarernes
holdbarhed.

+ Stil aldrig varme madvarer i fryseren. Nedkgling af
varme madvarer fgr nedfrysning sparer energi og
forleenger apparatets levetid.

« Du ma ikke nedfryse delvist opteede madvarer.

* Bemaerk: Laeg aldrig madvarer eller drikkevarer pa
flaske i rummet til frosne madvarer.

+ Efterlad tilstreekkelig plads i rummet til frosne
madvarer, sa luften kan cirkulere rundt om
pakkerne. Derved opnar du den bedste ydeevne.
Serg ogsa for, at der er tilstraekkeligt frirum forrest
i keleskabet, sa deren kan lukke helt til.

Du kan hente den komplette version pa www.ikea.com
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Installation

A ADVARSEL! L&s omhyggeligt

sikkerhedsoplysningerne i brochuren om
sikkerhed og garanti, fgr du installerer apparatet.

Skal kontrolleres

Hvis svaret er NEJ

Serg ved farste installation
eller efter vending af
derene for, at apparatet

Vent fire timer, for
apparatet tilsluttes
stremforsyningen.

A ADVARSEL! Felg den saerskilte

samlevejledning, nar du installerer apparatet.

A ADVARSEL! Fastger apparatet i

overensstemmelse med den sarskilte
samlevejledning for at undga, at apparatet star

ustabilt.

Placering

Apparatet skal installeres et tgrt sted indenders med
god ventilation. Installér ikke apparatet i naerheden
af varmekilder (f.eks. ovne, kakkelovne, radiatorer,
komfurer og kogeplader) eller pa et sted med direkte

sollys.

@ Ret henvendelse til saelgeren, vores kundeservice
eller til det naermeste autoriserede servicecenter,
hvis du har spergsmal om installationen.

() Det skal veere muligt at afbryde apparatet fra
elforsyningen. Stikket skal derfor veere nemt
tilgeengeligt efter installationen.

Inspektionstjekliste

Folg inspektionstjeklisten, far du bruger apparatet.
Hvis du svarer "NEJ" til et af punkterne, skal du
udfere den relevante handling. Husk at notere

produktets serie- og varenummer ned som pakravet,

og vedhaeft din kvittering til denne side.
Produktets serienummer (serie nr.):

Skal kontrolleres

Hvis svaret er NEJ

Kontrollér, at pakningerne
forsegler dgren hele vejen

rundt, nar hver dar er lukket.

Se samlevejledningen
- darjustering.

Kontrollér, om dele steder
mod mebler, nar dgrene
abnes og lukkes.

Se samlevejledningen
- derjustering.

Installér apparatet som
indbygningsapparat.

Folg
samlevejledningen
for korrekt
installation.

star i lodret stilling i mindst
fire timer, for det sluttes til
stremforsyningen.

Rengoring af apparatet

Renger apparatet for at fjerne den typiske lugt af et
heIt nyt produkt, far du bruger det fgrste gang.
. Kontrollér, at apparatet er afbrudt fra

stremforsyningen.

2. Ter apparatet af indvendigt med en blad, fugtig
klud.

3. Vask det interne tilbehgr i lunkent vand med lidt
neutral saebe, og ter det grundigt af.

FORSIGTIG!

Brug ikke slibende produkter, renggringsmidler med

klor eller syre eller oplgsningsmidler.

* Brug ikke skuresvampe eller slibesvampe.
Metaloverfladerne kan blive gdelagte.

* Leeg aldrig tilbeharet i opvaskemaskinen. De kan
blive deformerede.

Elektrisk tilslutning

A FORSIGTIG! eventuelt elarbejde, der kraeves

for at installere apparatet, skal udferes af en
autoriseret elektriker eller en kompetent person.

A ADVARSEL! Apparatet skal jordforbindes.

Manglende overholdelse af disse anvisninger kan
medfaere ded, brand eller elektrisk stgd.

Producenten patager sig intet ansvar, hvis
sikkerhedsforanstaltningerne ikke overholdes. Dette
apparat overholder forskrifterne i EQF-direktiverne.

Udskiftning af lys
Apparatet er udstyret med et indvendigt LED-lys.

Lysenheden ma kun udskiftes af en autoriseret
tekniker. Se altid den komplette oversigt over
autoriserede servicecentre bagerst i brochuren
Sikkerhed og garanti eller den komplette
brugervejledning, og ring til telefonnummeret, der er
relevant for dig.

Du kan hente den komplette version pa www.ikea.com
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Tekniske oplysninger

Produktkategori

Produkttype Fryser/kgleskab
Installationstype Indbygning
Produktmal

Hgjde 1.785 mm
Bredde 540 mm

Dybde 550 mm
Nettorumfang

Fryser/keleskab 212,01
Afrimningssystem

Fryser/kaleskab Automatisk
Andre specifikationer

Antal stjerner V2 C ﬁﬂ
Afrimningstid 8 timer
Indfrysningskapacitet 10 kg/24 t.

Energiforbrug 189 kWh/ar
Stgjniveau 35 dB(A), klasse B
Energiklasse D

Nominel spaending 220-240V
Nominel frekvens 50 Hz

Lyskilde i energieffektivitetsklasse F

Bemaerk: Oplysninger om produktet i
produktdatabasen kan hentes ved at scanne QR-
koden pa EPREL-markaten.

Varenummer
(kode pa 8 cifre)

@ Varenummer og serienummer findes pa
typeskiltet pa apparatets indvendige venstre side.

Built-in Freezer

FORSNAS IKER of Sweden AB
XXOXXXXXX 20m SE - 34381 Almhult
ina

Made in Chi

© Inter IKEA Systems B.V. 2021

I Serial No.:XXXXXXMXXKXKXXXXXX

I\

Serienummer (kode
pa 22 cifre)

4
\

ELECTRIC DIAGRAM .

Sera o XXOOU0O00OO0

Billede er kun til reference

Du kan hente den komplette version pa www.ikea.com
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Produktbeskrivelse

Produktoversikt

Forste bruk

Kople apparatet til stramforsyningen. De ideelle
matlagringstemperaturene er allerede fabrikkinnstilt
(mellomliggende).

Plasseringen av hyllene i kjgleskapet har ingen
innvirkning pa effektiv energibruk.

Viktig!

Dette apparatet selges i Frankrike.

| samsvar med forskriftene som gjelder for dette
landet, ma det leveres med en spesiell enhet (se
figuren) som viser den kaldeste sonen i det nederste
rommet i kjgleskapet.

10

Kl Kontrollpanel
B LED-lys

Ed Glasshyller

A skuffer

H Lagringsbokser
A LED-lysbryter
Dgrpakning

B strometikett

Merk: Etter a ha blitt slatt pa, trenger apparatet
4-5 timer for & oppna riktig temperatur for a lagre et
typisk matvolum.

Besgk www.ikea.com for a laste ned den komplette versjonen
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Drift

Kontrollpanel

I[N Stremknapp

[} Temperaturinnstillingsknapp
El-24 °C (+2 °C) indikator
E3-20 °C (+4 °C) indikator
E¥-16 °C (+6 °C) indikator
Edsupermodusindikator
HKjoleskapsmodusindikator

Merknader:

+ De negative temperaturene gjelder nar apparatet
er i frysemodus.

+ De positive temperaturene i parentes gjelder nar
apparatet er i kjgleskapsmodus.

* lkke bruk skarpe gjenstander til & betjene
kontrollpanelet. De kan ripe opp eller skade
kontrollpanelet.

Sla pa apparatet

Nar du kobler stepselet til en stikkontakt, slar
apparatet seg pa og begynner a fungere.

Skjerm

+ Etter at du har koblet til apparatet, hares et
ring og alle indikatorene lyser i 3 sekunder.
Deretter slas alle indikatorer av bortsett fra -20 °C
(+4 °C)-indikatoren H og apparatet begynner i
frysermodus.

+ I tilfelle feil med temperatursensoren blinker de
tilsvarende indikatorene.

Indikatorstatus Feil

-24 °C- 0og -20 °C-

indikatorene (Kl og H) Feil pa kjglerom-

blinker. temperatursensor
Indikatorene for -24 °C Feil p& sensor for
09 supermodus (il og E) omgivelsestemperatur
blinker.
;iiikg:cgrgerjf (Ii-o g |\Vrimings

) 9 temperatursensorfeil
blinker.
Indikatorene for -20 °C
og supermodus (A og Bl) |Kommunikasjonsfeil
blinker.

Merk: Ring servicesenteret dersom det er er en feil
som blinker.

1"

Endring av arbeidsmodus

« Du kan stille apparatet til & fungere i kjgle- eller
frysemodus via kontrollpanelet.

« Nar apparatet er i frysemodus, er
kjglemodusindikatoren 5 PVANETS apparatet er i
kjgleskapsmodus, Edl lyser kjgslemodusindikatoren.

« Nar apparatet tilkobles for fgrste gang, gar det
inn i frysemodus. Hold det i frysemodus eller sett
til kjigleskapsmodus etter behov. Etter 30 minutter
i valgt modus aktiveres minnefunksjonen. Hvis
stremmen brytes og deretter slas pa igjen, gar
apparatet inn i den sist innstilte arbeidsmodusen.

Hvis stremmen gar fer 30 minutter i en valgt modus,

gar apparatet tilbake til standard frysemodus nar det

slas pa. For a endre arbeidsmodus, trykker du pa og

holder inne temperaturinnstillingsknappen 5} i

5 sekunder.

Angi temperaturen

Anbefalt temperatur for frysermodus: -20 °C
(fabrikkinnstilling)

Anbefalt temperatur for kjgleskapsmodus: +4 °C
(fabrikkinnstilling)

+ Du kan angi temperaturen i rommet via
kontrollpanelet.

« Nar apparatet kobles til for ferste gang, setter det
temperaturen til -20 °C. Nar du kobler til eller slar
pa apparatet igjen, stiller det temperaturen til den
sist innstilte temperaturen.

For a stille inn temperaturen, trykker du pa
temperaturinnstillingsknappen A én eller flere
ganger til indikatoren for gnsket innstilt temperatur
blinker. Indikatoren lyser konstant etter 5 sekunder,
og apparatet fungerer i henhold til den nye innstilte
temperaturen om 15 sekunder.

I—) 24°C(+2°C) ——> -20°C(+4°C) ——> -16°C(+6°C) —> Supermodus —»

Tips:

+ Jo lavere innstilt temperatur, desto lenger kan du
trygt oppbevare maten og desto mer strem bruker
apparatet.

* Jo hgyere innstilt temperatur, desto raskere
forringes maten din og desto mindre strem bruker
apparatet.

Superkjolemodus (kun for kjeleskapsmodus)

Merk: Superkjglingsfunksjonen er spesielt utviklet
for raskt nedkjgling av mat som nylig er plassert i
kjgleskapet. Hvis du har en betydelig mengde varm
mat, for eksempel direkte etter innkjgp, anbefales
det a aktivere superkjglingsfunksjonen. Da sikres

Besgk www.ikea.com for a laste ned den komplette versjonen
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rask avkjgling av produktene og temperaturgkningen
reduseres, noe som effektivt forlenger bevaringen av
alle de andre matvarene.

+ For a sette apparatet i superkjelemodus, trykker
du pa temperaturinnstillingsknappen [J en eller
flere ganger til supermodusindikatoren lyser.
Apparatet gar inn i supermodus pa 15 sekunder.
Apparatet gar automatisk ut av superkjelemodus
etter 6 timer. For a avslutte modusen tidligere,
trykker du p& temperaturinnstillingsknappen E1.

Super frysemodus (kun for frysemodus)

Merk: Superfrysefunksjonen er designet for a
opprettholde naeringsverdien til maten i fryseren.
Den kan fryse maten raskest. Hvis store mengder mat
skal fryses samtidig eller maten ma fryses ned raskt,
er det anbefalt a sla pa superfrysefunksjonen og sa
legge inn maten. Dermed gkes frysehastigeten til
fryseren. Energiforbruket gker nar funksjonen er PA.

+ For a sette apparatet i superfrysemodus, trykker
du pé temperaturinnstillingsknappen [E] en eller

Hint

Tips for kjoling av fersk mat (kun for
kjoleskapsmodus)

+ Dekk til eller pakk inn maten, spesielt dersom den
har sterk smak.

* Plasser maten slik at luft kan sirkulere rundt den.

* For best resultat, ma det veere nok rom i
kjoleskapsdelen til at luft kan sirkulere rundt
innpakningene. Serg ogsa for at det er tilstrekkelig
med plass foran i kjgleskapet slik at deren lukkes
ordentlig.

+ Ikke oppbevar varm mat eller fordampende
vaesker i kjgleskapet.

+ Kjatt (alle typer): pakkes i en egnet innpakning og
plasseres pa glasshyllen over grennsaksskuffen.
Oppbevar kjgtt maksimalt 1-2 dager.

« Kokt mat og kalde retter: dekk til og plasser pa
gnsket hylle.

+ Frukt og grennsaker: rengjer ngye og plasser i
grennsaksskuffen. Bananer, tomater, lgk og hvitlgk
skal kun oppbevares innpakket kjgleskapet.

* Smar og ost: plasseres i spesielle lufttette
beholdere, eller pakkes inn i aluminiumsfolie eller
en polyetylenposer for & unnga sa mye luft som
mulig.

* Flasker: lukkes med kork og plassere i
dgrbalkongene.

12

flere ganger til superfrysemodusindikatoren lyser.
Apparatet gar inn i supermodus pa 15 sekunder.
Apparatet gar automatisk ut av superfrysemodus
etter 40 timer. For & avslutte modusen tidligere,
trykker du p& temperaturinnstillingsknappen .

Alarm for apen der

* Huvis kjgleskapsdegren holdes apen i mer enn
120 sekunder, gar derapningsalarmen av.

+ For a stoppe alarmen, lukker du den apne deren
eller trykker pa knappen EX.

Sla av apparatet

« For asla av apparatet, trykker du pa og holder
inne stremknappen i 10 sekunder. Alle
indikatorer slas av og apparatet slutter a fungere
etter 15 sekunder.

+ For asla apparatet pa igjen, trykker du pa og
holder inne stremknappen X i 10 sekunder.
Apparatet gjenopptar driften.

*+ For a koble apparatet fra stremkilden, kobles
stgpselet ut fra stremuttaket.

Tips for frysing av fersk mat (kun for frysemodus)

+ Den starste mengden ferske matvarer som kan
dypfryses pa 24 timer vises pa typeskiltet.

+ Ved fgrste oppstart etter en lang periode uten
bruk, ma apparatet vaere pa i minst 2 timer pa den
kaldeste innstillingen fgr det legges inn matvarer.

+ Ikke la fersk mat som ikke er dypfryst, komme i
kontakt med mat som allerede er dypfryst. Hvis
dette skjer, kan temperaturen i sistnevnte bli
varmere.

+ Pakk inn mat for a beskytte den mot vann,
fuktighet eller kondens. Det hindrer spredning
av eventuell lukt i kjgleskapet, samtidig som det
sikrer bedre oppbevaring av frossen mat.

* Magre matvarer kan oppbevares lengre
enn fettholdige matvarer, salt reduserer
holdbarhetstiden.

+ Plasser aldri varm mat i fryseren. Avkjgling av
varm mat far frysing sparer energi og forlenger
levetiden til apparatet.

+ lkke frys delvis opptint mat pa nytt.

* Merk: Plasser aldri mat pa krukker eller drikke i
frossenmat-kammeret.

* For best resultat, ma det veere nok rom i
frossenmat-kammeret til at luft kan sirkulere rundt
innpakningene. Serg ogsa for at det er tilstrekkelig
med plass foran i kjgleskapet slik at dgren lukkes
ordentlig.

Besgk www.ikea.com for a laste ned den komplette versjonen
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Installasjon

A ADVARSEL! For du installerer apparatet, ma

du lese sikkerhetsinformasjonen i sikkerhets- og
garantiheftet ngye.

A ADVARSEL! Henvis til de separate

monteringsinstruksjonene for a installere dette
apparatet.

A ADVARSEL! Fest apparatet i henhold til den

separate monteringsanvisningen for a unnga
risiko for ustabilitet i apparatet.

Plassering

Dette apparatet ber installeres pa et tert, godt

ventilert innendgrs sted. Ikke installer apparatet

i nerheten av varmekilder (for eksempel ovner,

komfyrer, radiatorer, komfyrer og kokeplater) eller pa

et sted med direkte sollys.

@ Dersom du er i tvil om montering, bes du kontakte
leverandgren, var kundeservice eller neermeste
autoriserte servicesenter.

() Det ma vaere mulig & koble fra apparatet fra
stremforsyningen. Stgpselet ma derfor vaere lett
tilgjengelig etter montering.

Sjekkliste for inspeksjon

Vennligst felg inspeksjonssjekklisten far du bruker
apparatet. Hvis noen svar er «NEl», falg den
relevante handlingen. Husk a skrive ned produktets
serienummer og artikkelnummer etter behov og legg
ved kvitteringen pa denne siden.

Produktets serienummer (ser. nr.):

Skal sjekkes

Serg for at pakningen |Se
tetter hele dgren nar | monteringsinstruksjonene -
hver der er lukket. derinnretting.

Sjekk om det ikke er Se

noen kollisjon mellom |monteringsinstruksjonene -
deler og mgbler mens |dgrinnretting.

du apner og lukker
dorene.

Installer apparatet som
et integrert apparat.

Hvis svaret er NEI

Folg
monteringsanvisningen for
riktig installasjon.
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Skal sjekkes

Serg for at apparatet
ved fgrste installasjon
eller etter at degrene er
snudd, star i vertikal
stilling i minst 4 timer
for det kobles til
stremforsyningen.

Hvis svaret er NEI

Vent 4 timer fgr du
kobler apparatet til
stremforsyningen.

Rengjor apparatet

For apparatet brukes for farste gang, rengjares det

for a fjerne den typiske lukten av et helt nytt produkt.

1. Serg for at apparatet er koblet fra
stremforsyningen.

2. Terk av interigret med en myk, fuktet klut.

3. Vask det innvendige tilbehgret med lunkent vann
og litt neytral sape, tark deretter grundig.

FORSIKTIG!

Ikke bruk skuremidler, klorider eller sure

rengjeringsmidler eller lgsemidler.

* Ikke bruk skure- eller skuresvamper. De metalliske
overflatene kan korrodere.

+ Vask aldri tilbehgret i en oppvaskmaskin. De kan
bli deformert.

Elektrisk tilkobling
A FORSIKTIG! Elektrisk arbeid nedvendig for a

installere dette apparatet ma utferes av kvalifisert
elektriker eller kompetent person.

A ADVARSEL! pette apparatet ma jordes. Hvis

du forsemmer disse instruksjonene, kan det fore
til dedsfall, brann eller elektrisk stat.

Produsenten avviser ethvert ansvar dersom disse
sikkerhetstiltakene ikke folges. Dette apparatet
overholder EU-direktivene.

Bytte belysningen

Apparatet er utstyrt med en LED for indre belysning.
Kun en autorisert tekniker tillates a bytte lysenheten.
Kontakt ditt autoriserte servicesenter. For at din
service skal ga raskere, ber vi deg om alltid a sjekke
den komplette listen over autoriserte servicesentre
pa slutten av avsnittet "Sikkerhet og garanti" eller

av denne brukermanualen, og ringe de aktuelle

telefonnumrene.

AY 4 AY 4
~ - ; ~ -
b ~ 5 b ~

4 AN 4 \

Besgk www.ikea.com for a laste ned den komplette versjonen
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Teknisk informasjon

Produktkategori

Produkttype Fryser/kjgleskap
Installasjonstype Innebygget
Produktmal

Hoyde 1785 mm

Bredde 540 mm

Dybde 550 mm

Nettovolum

Fryser/kjoleskap 212,0L
Avisingssystem

Fryser/kjgleskap Automatisk

Andre spesifikasjoner

Stjernevurdering X C ﬁﬂ
Temperaturstigningstid 8 timer

Kapasitet for dypfrysing 10kg /24t
Stremforbruk 189 kWh/ar

Stgyniva 35 dB(A), klasse B
Energiklasse D

Nominell spenning 220 - 240V~

Nominell frekvens 50 Hz

Lyskilde i energieffektivitetsklasse F
Merk: Informasjonen om produktet i (@ Varenummeret og serienummeret vises pa
produktdatabasen er tilgjengelig ved a skanne QR- typeskiltet, pa indre venstre side av apparatet.

koden pa EPREL-etiketten.

Varenummer
(8-sifret kode)
FORSNAS

IKEA of Sweden AB
SE - 34381 Almhult
XXXXXXXX JPERT Jgprersersy
Made in China
o nter e syscoms v, 2021 IERY

I Serial No.2XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX EE: ]
) o = —
Serienummer S <
(22'Sifret kode) \

Bildet er kun for referanse

Built-in Freezer

ELECTRIC DIAGRAM .

Besgk www.ikea.com for a laste ned den komplette versjonen
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Tuotteen kuvaus

Tuotteen yleiskuvaus

Ensimmainen kayttékerta

Liita laite pistorasiaan. Ihanteelliset elintarvikkeiden
sailytyslampétilat on saadetty valmiiksi tehtaalla
(keskitasolle).

Jaakaapin hyllyjen sijoittelulla ei ole vaikutusta
energiankulutukseen.

Tarkeaa!

Tata laitetta myydaan Ranskassa.

Tassa maassa voimassa olevien sadnndsten
mukaisesti sen mukana on toimitettava erityislaite

(katso kuva), joka asetetaan jaakaapin alempaan
lokeroon ilmaisemaan sen kylminta aluetta.

Kl Kayttopaneeli
B LED-valo

El Lasihyllyt

A Laatikot

B ssilytyslaatikot
A LED valokytkin
Oven tiiviste

B Tyyppikilpi

Huomaa: Kaynnistyksen jalkeen laite saavuttaa
oikean lampétilan tyypillisen ruokamaaran
sailyttamiseksi 4-5 tunnin kuluessa.

Voit ladata taydellisen version osoitteesta www.ikea.com

15



SUOoMI

Kaytto

Kayttépaneeli

[} Virtapainike

) Lampatilan asetuspainike
El-24°C:n (+2°C:n) merkkivalo
E3-20°C:n (+4°C:n) merkkivalo
E)-16°C:n (+6°C:n) merkkivalo
Esupertilan merkkivalo

B )sikaappitilan merkkivalo

Huomautukset:

* Negatiivisia lampoétiloja kaytetaan, kun laite on
pakastustilassa.

+ Suluissa olevia positiivisia lampédtiloja kaytetaan,
kun laite on jaakaappitilassa.

« Al3 kdytd mitaan terdvia esineitd ohjauspaneelin
kayttdmiseen. Ne voivat naarmuttaa tai
vahingoittaa ohjauspaneelia.

Paallekytkenta

Kun kytket virtajohdon pistorasiaan , laite kaynnistyy
ja alkaa toimia.

Naytto

+ Kun yhdistat laitteen, kuuluu rengas ja kaikki
merkkivalot syttyvat 3 sekunnin ajaksi. Sitten kaikki
merkkivalot sammuvat paitsi -20°C:n (+4°C:n)
merkkivalo Bl ja laite alkaa toimia pakastustilassa.

+ Tiedossa olevan vian sattuessa vastaavat
merkkivalot vilkkuvat.

Vika
Osaston lampédtila-anturin
vika

llmaisimen tila
Merkkivalot -24°C ja
-20°C (K ja B vilkkuvat.
Merkkivalot -24°C ja
supertila (Kl ja ED)
vilkkuvat.
Merkkivalot -24°C ja
-16°C (Kl ja B) vilkkuvat.
Merkkivalot -20°C ja

supertila (H ja E1)
vilkkuvat.

Ymparistdn lampotila-
anturin vika

Sulatuksen lampdtila-
anturin vika

Yhteyshairio

Huomaa: Jos vika vilkkuu, soita huoltoliikkeeseen.
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Toimintatilan vaihtaminen

+ Voit asettaa laitteen toimimaan jadakaappi- tai
pakastintilassa ohjauspaneelin kautta.

* Kun laite on pakastustilassa, jadkaappitilan
merkkivalo [ ei pala. Kun laite on
jaakaappitilassa, jaakaappitilan g merkkivalo
palaa.

*  Kun laite kytketdan ensimmaisen kerran
verkkovirtaan, se siirtyy pakastintilaan. Pida se
pakastintilassa tai aseta se jadkaappitilaan tarpeen
mukaan. Kun 30 minuuttia on kulunut valitussa
tilassa, muistitoiminto aktivoituu. Jos virta
katkaistaan ja kytketaan sen jalkeen paalle, laite
siirtyy viimeksi asetettuun toimintatilaan.

Jos virta katkeaa ennen kuin 30 minuuttia on kulunut

valitussa tilassa, laite palaa oletuksena olevaan

pakastintilaan, kun se kytketaan paalle. Voit vaihtaa

toimintatilaa pitamalla lampaotilan asetuspainiketta 5}

painettuna 5 sekunnin ajan.

Lampotilan asetus

Suositeltu lampdtila pakastustilassa: -20°C
(tehdasasetus)
Suositeltu lampétila jadkaappitilassa: +4°C
(tehdasasetus)

* Ohjauspaneelin avulla voit asettaa osaston
[ampdtilan.

* Kun laite kytketaan pistorasiaan ensimmaisen
kerran, se asettaa lampoétilaksi -20°C. Kun kytket
laitteen pistorasiaan tai kdynnistat sen uudelleen,
se asettaa lampotilan viimeksi asetettuun
[ampdtilaan.

Aseta lampétila painamalla lampétilan asetuspainiketta
[ yhden tai useamman kerran, kunnes halutun
asetetun lampatilan merkkivalo vilkkuu. Merkkivalo
palaa tasaisesti 5 sekunnissa ja laite toimii 15 sekunnissa
uuden asetetun lampétilan mukaan.

|—> -24°C (+2°C) —> -20°C (+4°C) —> -16°C (+6°C) —> Supertila —>

Vinkkeja:

+ Mita alhaisempi asetettu lampétila, sita
pidempaan voit sailyttaa ruokasi turvallisesti ja sita
enemman laite kuluttaa virtaa .

+ Mitd korkeampi on asetettu lampédtila, sita
nopeammin sdilytetty ruoka hajoaa ja sita
vahemman laite kuluttaa virtaa .

Superjaahdytystila (vain jadkaappitila)
Huomaa: Superjaahdytystoiminto on suunniteltu
erityisesti jaahdyttamaan jadkaappiosaan askettain
asetetut elintarvikkeet nopeasti. Jos sinulla on
huomattava maara lamminta ruokaa, esimerkiksi

Voit ladata taydellisen version osoitteesta www.ikea.com
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ruokaostosten jalkeen, on suositeltavaa aktivoida
superjaahdytystoiminto. Nain varmistat tuotteiden
nopean jadhtymisen ja vahennat lampdtilan nousua,
mika pidentaa tehokkaasti kaikkien muiden sisalla
olevien elintarvikkeiden sailyvyytta.

+ Aseta laite superjadhdytystilaan painamalla
lampotilan asetuspainiketta F] yhden tai
useamman kerran, kunnes supertilan merkkivalo
syttyy. Laite siirtyy supertilaan 15 sekunnissa.

Laite poistuu superviileasta tilasta automaattisesti
6 tunnin kuluttua. Voit poistua tasta tilasta aikaisin
painamalla lampétilan asetuspainiketta [}

Superpakastustila (vain pakastustila)

Huomaa: Superpakastustoiminto on suunniteltu
sailyttamaan pakastinosan elintarvikkeiden
ravintoarvot. Se pakastaa elintarvikkeet
mahdollisimman lyhyessa ajassa. Jos iso

maara elintarvikkeita halutaan pakastaa

kerralla tai elintarvikkeet halutaan pakastaa
nopeasti, suosittelemme ottamaan kayttéon
superpakastustoiminnon ja laittamaan elintarvikkeet
pakastimeen. Pakastinosan pakastusnopeus nousee
silloin. Energiankulutus nousee, kun toiminto on
kaytossa.

Vinkit

Tuoreiden elintarvikkeiden sailytysvinkkeja (vain

jaakaappitila)

+ Peita tai kaari ruoka, etenkin jos siina on vahva
maku.

+ Sijoita elintarvikkeet siten, etta ilma paasee
kiertdamaan vapaasti niiden ymparilla.

« Parhaan suorituskyvyn saamiseksi jata
jaakaappiosastoon riittavasti vapaata tilaa, jotta
ilma kiertaa pakkausten ymparilla. Jata riittavasti
tilaa myos eteen, jotta ovi sulkeutuu tiiviisti.

« Al3 sailytd lamminta ruokaa tai haihtuvia nesteita
jaakaapissa.

+ Liha (kaikenlainen): laita sopivaan pakkaukseen ja
aseta vihanneslaatikon paalla olevalle lasihyllylle.
Sailyta lihaa korkeintaan 1-2 paivaa.

+ Kypsennetyt ruoat ja kylmat ruoat: suojaa ja aseta
mille tahansa hyllylle.

* Hedelmat ja vihannekset: puhdista huolella ja
aseta vihanneslaatikkoon. Banaaneja, perunoita,
sipulia ja valkosipulia ei saa sailyttaa jaakaapissa
ilman pakkausta.

+ Voija juusto: aseta erityisiin ilmatiiviisiin rasioihin
tai kaari alumiinifolioon tai polyeteenipusseihin
mahdollisimman ilmatiiviisti.

+ Pullot: sulje korkeilla ja aseta ovihyllyille.
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* Aseta laite superpakastustilaan painamalla
lampotilan asetuspainiketta [F] yhden tai
useamman kerran, kunnes superpakastustilan
merkkivalo syttyy. Laite siirtyy supertilaan
15 sekunnissa. Laite poistuu automaattisesti
superpakastustilasta 40 tunnin kuluttua. Voit
poistua tasta tilasta aikaisin painamalla lampdtilan
asetuspainiketta 5}

Oven avaushalytys

+ Jos jaakaapin ovi pysyy auki yli 120 sekuntia, oven
auki -halytys laukeaa.

+ Voit lopettaa halytyksen sulkemalla avoimen oven
tai painamalla painiketta EX.

Kytkenta pois paalta

+ Sammuta laite painamalla virtapainiketta Y ja
pitamalla sita painettuna 10 sekunnin ajan. Kaikki
merkkivalot sammuvat ja laite lakkaa toimimasta
15 sekunnin kuluttua.

+ Kaynnista laite uudelleen painamalla
virtapainiketta B 10 sekunnin ajan. Laite jatkaa
toimintaansa.

+ Katkaise laitteen virta irrottamalla laitteen pistoke
pistorasiasta.

Vinkkeja tuoreiden elintarvikkeiden
pakastamiseen (vain pakastustila)

* 24 tunnin sisalla pakastavien tuoreiden
elintarvikkeiden maara on ilmoitettu arvokilvessa.

+  Kun kaynnistat laitteen ensimmaista kertaa tai
pitkan kdyttamattéoman jakson jalkeen, anna
laitteen toimia vahintaan 2 tuntia kylmemmalla
asetuksella ennen ruokien laittamista siihen.

+ Ald anna tuoreiden, pakastamattomien ruokien
koskettaa jo pakastettuja ruokia, jotta niiden
[ampatila ei nouse.

+ Pakkaa elintarvikkeet niiden suojaamiseksi
vedeltd, kosteudelta tai kondenssivedeltd; nain
estat hajujen leviamisen jadkaapissa ja varmistat
myos pakastettujen elintarvikkeiden paremman
sailytyksen.

+ Vaharasvaiset elintarvikkeet sailyvat paremmin ja
pitempaan rasvaisiin verrattuna. Suola lyhentaa
ruoan sailytysaikaa.

« Al4 koskaan laita ldmminté ruokaa pakastimeen.
Kuumien ruokien jadhdyttaminen ennen
pakastamista saastaa energiaa ja pidentaa laitteen
kayttoikaa.

« Al pakasta osittain sulatettuja elintarvikkeita
uudelleen.

« Huomaa: Al laita pullotettuja ruokia tai juomia
pakastelokeroon.

+ Parhaan suorituskyvyn saamiseksi jata
pakastelokeroon riittavasti vapaata tilaa, jotta ilma
kiertaa pakkausten ymparilla. Jata riittavasti tilaa
my0s eteen, jotta ovi sulkeutuu tiiviisti.

Voit ladata taydellisen version osoitteesta www.ikea.com
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Asennus

A VAROITUS! Ennen kuin asennat laitteen,

lue huolellisesti Turvallisuus ja takuu -esitteen
turvallisuustiedot.

A VAROITUS! kun asennat laitetta, noudata

erillisia asennusohjeita.

A VAROITUS! kiinnita laite erillisten

asennusohjeiden mukaisesti laitteen
epavakauden valttamiseksi.

Sijainti

Tama laite tulee asentaa kuivaan, hyvin ilmastoituun

sisitilaan. Ala asenna laitetta lamménlahteiden

(esim. uunien, liesien, lampdpatterien, liesien ja

liesien) lahelle tai paikkaan, joka on alttiina suoralle

auringonvalolle.

@ Jos sinulla on epailyksia asennuksesta, ota
yhteytta myyjaan, asiakaspalveluumme tai
[@himpaan valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

() Laite on voitava irrottaa verkkovirrasta. Pistokkeen
on siksi oltava helposti saatavilla asennuksen
jalkeen.

Tarkastuksen tarkistuslista

Noudata tarkistuslistaa ennen laitteen kayttda. Jos
vastaus on El, toimi asianmukaisesti. Muista kirjoittaa
muistiin tuotteen sarjanumero ja tuotenumero
tarvittaessa ja liita kuitti talle sivulle.

Tuotteen sarjanumero (sarjanro):

Tarkistaa Jos vastaus on El

Varmista, etta tiiviste tiivistyy
oven ymparilla, kun jokainen
ovi suljetaan.

Katso Asennusohjeet
- Oven suunta.

Tarkista osien ja
huonekalujen valiset
tormaykset, kun avaat ja

Katso Asennusohjeet
- Oven suunta.

suljet ovia.

Asenna laite Noudata
sisdanrakennettuna asennusohjeita
laitteena. oikean asennuksen

varmistamiseksi.

Odota 4 tuntia ennen
kuin liitat laitteen
virtalahteeseen.

Kun asennat ensimmaista
kertaa tai ovien vaihdon
jalkeen, varmista, etta laite
on pystyasennossa vahintaan
4 tuntia ennen kuin kytket

sen verkkovirtaan.
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Laitteen puhdistaminen

Ennen laitteen ensimmaista kayttokertaa puhdista

laite uuden tuotteen tyypillisen hajun poistamiseksi.

1. Varmista, etta laite on irrotettu virransyotosta.

2. Pyyhi sisapuoli pehmealla kostealla liinalla.

3. Pese kaikki sisdosat [ampimalla vedella ja
neutraalilla saippualla ja kuivaa sitten huolellisesti.

HUOMIO!

Al kayta hankaavia, klooripitoisia tai happamia

puhdistusaineita tai liuottimia.

« Al kayta raapivia tai hankaavia sienia.
Metallipinnat voivat sy6pya.

« Al4 pese varusteita astianpesukoneessa. Ne voivat
vaantya.

Sahkokytkenta
A HUOM'O! Kaikki laitteen asennukseen

tarvittavat sahkotyot saa suorittaa vain
ammattitaitoinen sahkdasentaja tai vastaava
pateva henkilo.

A VAROITUS! 1:ma laite on maadoitettava.

Naiden ohjeiden noudattamatta jattaminen
saattaa aiheuttaa kuoleman, tulipalon tai
sahkoiskun.

Valmistaja ei vastaa mistaan vahingoista, mikali naita
turvallisuusohjeita ei ole noudatettu. Tama kylmalaite
on ETY:n direktiivien mukainen.

Lampun vaihtaminen

Laite on varustettu LED-lampulla sisatilan valaisua
varten.

Vain valtuutettu teknikko saa vaihtaa valaistuslaitteen.
Ota yhteys valtuutettuun huoltoliikkeeseen. Huollon
nopeuttamiseksi pyydamme sinua aina tarkistamaan
valtuutettujen huoltoliikkeiden taydellisen luettelon
luvun Turvallisuus ja takuu lopussa tai taman
kayttdoppaan lopussa ja soittamaan kyseisiin

puhelinnumeroihin.
(=) 2 ()

[ 7N

Voit ladata taydellisen version osoitteesta www.ikea.com
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Tekniset tiedot

19

Tuotteen luokka

Tuotteen tyyppi

Pakastin/jadkaappi

Asennustyyppi Integroitu
Tuotteen mitat

Korkeus 1785 mm
Leveys 540 mm
Syvyys 550 mm
Nettotilavuus

Pakastin/jaakaappi 212,0L

Sulatusjédrjestelma

Pakastin/jaakaappi

Automaattinen

Muut tekniset tiedot
Tahtiluokitus /'"
* WL
Lampédtilan kohoamisaika 8 tuntia
Pakastusteho 10kg /24t

Energiankulutus

189 kWh / vuosi

Melutaso 35 dB (A), luokka B
Energialuokka D

Nimellisjannite 220-240 V~
Nimellistaajuus 50 Hz

Valoldhteen energiatehokkuusluokka F

Huomaa: Tuotetietokannan tuotetietoihin paasee
kasiksi skannaamalla EPREL-etiketissa olevan QR-
koodin.

Tuotteen numero
(8-numeroinen
koodi)

(@ Tuotteen numero ja sarjanumero sijaitsevat
arvokilvessa laitteen sisalla vasemmalla puolella.

Built-in Freezer

FORSNAS IKEA of Sweden AB

XXX [ SE - 34381 Almhult
Made in China

© Inter IKEA Systems B.V. 2021

4

I Serial No.:XXXXXXMXXKXKXXXXXX

Sarjanumero
(22-numeroinen
koodi)

N

ELECTRIC DIAGRAM

Piirustus vain viitteellinen

Voit ladata taydellisen version osoitteesta www.ikea.com
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Beskrivning av produkten

Produktoversikt

Anvandning for forsta gangen

Anslut apparaten till stromfdrsdrjningen. De basta
férvaringstemperaturerna for livsmedel ér redan
fabriksinstallda (medelh6g).

Hyllornas placering i kylskapet har ingen inverkan pa
en effektiv energianvandning.

Viktigt!

Den har apparaten séljs i Frankrike.

Enligt gallande bestémmelser i detta land maste
produkten forses med en speciell anordning (se bild)
som placeras i det nedre facket for att indikera den
kallaste zonen i kylskapet.

20

Kl Kontrollpanel

B3 LED-belysning

Ed Glashyllor

A Lador

B Forvaringslador

A Knapp foér LED-belysning
Dorrtatning

B Typskylt

Obs: Efter att apparaten har slagits pa behéver den
4-5 timmar for att uppna korrekt temperatur for att
foérvara en typisk volym mat.

~
\
T
—

Ga till www.ikea.com for att ladda ner den fullstandiga versionen
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Drift

Kontrollpanel

[N Strombrytare

I Knapp for temperaturinstalining
Elindikator fér -24 °C (+2 °C)

B indikator fér -20 °C (+4 °C)
Edindikator for -16 °C (+6°C)

B indikator foér superlage

B ndikator fér kylskdpslaget

Obs:

+ De negativa temperaturerna galler nar apparaten
ar i fryslage.

+ De positiva temperaturerna inom parentes galler
nar apparaten ar i kylningslage.

+ Anvand inte vassa foremal for att anvanda
kontrollpanelen. Detta kan repa eller skada
kontrollpanelen.

Sla pa
Nar stromkontakten ansluts till ett eluttag slas
apparaten pa och borjar arbeta.

Display

+ Nar apparaten har anslutits ljuder en rington och
alla indikatorer tands och lyser i tre sekunder. Alla
indikatorer slacks sedan utom indikatorn -20 °C
(+ 4 °C) | och apparaten borjar arbeta i fryslaget.

* | handelse av ett detekterbart fel blinkar
motsvarande indikatorer.

Indikatorstatus Fel

Indikatorerna for -24 °C
och -20 °C (Kl och FA)
blinkar.

Fel pa sensorn for
utrymmets temperatur

Indikatorerna for -24 °C
och snabblaget (Kl och
B blinkar.

Fel pa sensorn for
omgivningstemperatur

Indikatorerna for -24
°C och -16 °C (kll och E3)
blinkar.

Fel pa sensorn for
avfrostningstemperatur

Indikatorerna for -20 °C
och snabbléget (H och
&) blinkar.

Kommunikationsfel

Obs: Om indikatorn blinkar pa grund av ett fel ska du
kontakta servicecentret.
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Andra arbetslaget

+ Du kan konfigurera apparaten till att arbeta i
kyl- eller fryslaget via kontrollpanelen.

« Nar apparaten ar i fryslaget ar indikatorn for
kylskapslaget [ slackt. Nar apparaten ar i
kylskapslaget tands indikatorn for kylskapslaget

« Nar apparaten ansluts for forsta gangen aktiverar
den fryslaget. Lat den arbeta i fryslaget eller stall
in till kyllaget efter behov. Efter 30 minuter i valt
lage aktiveras minnesfunktionen. Om strémmen
kopplas bort och sedan slas pa igen aktiverar
apparaten det senast installda anvandningslaget.

Om strommen kopplas bort innan 30 minuter i ett

valt 1age atergar apparaten till fryslaget som standard

nar den slds pa. Tryck pa och hall knappen for
temperaturinstallning [ nedtryckt i 5 sekunder for
att andra anvandningslage.

Stalla in temperaturen

Rekommenderad temperatur for fryslaget: -20 °C
(fabriksinstallning)

Rekommenderad temperatur for kylskapslaget: +4 °C
(fabriksinstallning)

* Du kan stalla in temperaturen i utrymmet med
kontrollpanelen.

« Nar apparaten kopplas in for forsta gangen stalls
temperaturen in pa -20 °C. Nar apparaten kopplas
in eller slas pa igen staller den in temperaturen pa
den senast installda temperaturen.

Temperaturen kan stéllas in genom att trycka pa
knappen for temperaturinstalining &l en eller flera
ganger till indikatorn for 6nskad installd temperatur
blinkar. Indikatorn lyser fast efter 5 sekunder och
apparaten borjar arbeta enligt den nya installda
temperaturen inom 15 sekunder.

I—) 24°C(+2°C) ——> -20°C(+4°C) ——> -16°C(+6°C) ——>  Superldge —»

Tips:

+ Julagre installd temperatur, desto langre tid kan
maten forvaras sakert och desto mer elektricitet
forbrukar apparaten.

+ Ju hogre installd temperatur, desto snabbare
blir maten som forvaras dalig och desto mindre
elektricitet forbrukar apparaten.

Snabbkylningslaget (endast for kylskapslaget)

Obs: Funktionen superkylning ar speciellt utformad
for att snabbt kyla ned mat som nyligen har placerats
i kylfacket. Om en stor mangd varm mat placeras,

Ga till www.ikea.com for att ladda ner den fullstandiga versionen
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sasom efter ett matinkop, rekommenderas att
funktionen superkylning aktiveras. Att aktivera
funktionen garanterar en snabb nedkylning av
produkterna och reducerar temperaturékningen
vilket i sin tur effektivt forlanger konserveringen av
andra matvaror i kylskapet.

* Apparatens snabbkylningslage kan
aktiveras genom att trycka pa knappen for
temperaturinstallning [J en eller flera ganger till
indikatorn for snabblaget tands. Apparaten gar in
i superlage pa 15 sekunder. Apparaten inaktiverar
automatiskt snabbkylningslaget efter sex timmar.
Tryck pa knappen for temperaturinstéliningen [}
for att avsluta det har laget tidigare.

Snabbfrysningslaget (endast for frysningslaget)

Obs: Funktionen snabbfrysning ar utformad for att
bevara naringsvardet i mat som forvaras i frysfacket.
Den fryser mat pa kortast mojliga tid. Om mycket mat
ska frysas pa samma gang, eller om maten behover
frysas snabbt, rekommenderar vi att du satter pa
funktionen snabbfrysning och staller in maten. Pa

sa satt 6kar hastigheten for frysning i frysfacket.
Energiférbrukningen 6kar nar funktionen ar PA.

Tips

Tips for kylning av farska livsmedel (endast for

kylskapslaget)

+ Tack 6ver eller férpacka maten, sarskilt om den har
en stark smak;

+ Placera maten sa att luften kan cirkulera fritt runt
den.

« Uppna bast prestanda genom att lamna tillrackligt
med utrymme i kylskapet for att luft ska kunna
cirkulera runt férpackningarna. Ldmna ocksa
tillrackligt utrymme pa framsidan sa att dérren kan
stangas ordentligt.

+ FOrvara inte varm mat eller flyktiga vatskor i
kylskapet;

« Kott (alla typer): linda in i en lamplig férpackning
och placera det pa glashyllan ovanfor
gronsaksladan. Forvara kott i hogst 1-2 dagar.

+ Tillagad mat och kalla ratter: tack och placera pa
valfri hylla.

* Frukt och gronsaker: rengdr noggrant och lagg i
gronsaksladan. Bananer, potatis, 16k och vitlok far
inte forvaras i kylen om de inte ar férpackade.

«  Smor och ost: Placera i en speciell lufttat behallare
eller linda in aluminiumfolie eller en polyetenpase
for att utesluta sa mycket luft som mojligt.

* Flaskor: stdng med lock och placera pa
dorrhyllorna.
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* Apparatens snabbfrysningslage kan
aktiveras genom att trycka pa knappen
for temperaturinstalining [F] en eller flera
ganger till indikatorn for snabbfrysningslaget
tands. Apparaten gar in i superlage pa
15 sekunder. Apparaten inaktiverar automatiskt
snabbfrysningslaget efter 40 timmar. Tryck pa
knappen for temperaturinstallningen [} for att
avsluta det har laget tidigare.

Larm om éppen dorr

«  Om kylskapsdorren halls 6ppen i mer én
120 sekunder utldses larmet for 6ppen dorr.

+ Stang den 6ppna dorren eller tryck pa knappen X
for att tysta larmet.

Stanga av

« Tryck pa och hall strombrytaren Y nedtryckt i
tio sekunder for att stanga av apparaten. Alla
indikatorer slacks och apparaten slutar arbeta
efter 15 sekunder.

« Tryck pd och hall strémbrytaren Y nedtryckt i tio
sekunder for att sla pa apparaten igen. Apparaten
borjar arbeta igen.

« Koppla bort stickkontakten fran eluttaget for att
koppla bort produkten fran stromforsorjningen.

Tips for att frysa farsk mat (endast for

frysningslaget)

* Mangden livsmedel som kan frysas in under
24 timmar anges pa typskylten.

+ Vid forsta uppstart eller efter en period utan
anvandning bor du lata apparaten vara i
drift under minst tva timmar pa den kallaste
installningen innan varor laggs i facket.

« Latinte farsk, ej infryst mat komma i kontakt med
redan infryst mat for att temperaturen inte skall
Oka i den infrysta maten.

« Sla in mat for att skydda den fran vatten, fukt eller
kondens. Detta forhindrar att eventuella lukter
sprids i kylskapet samtidigt som det sakerstaller
battre forvaring av fryst mat.

« Magra matvaror haller sig battre och langre an
feta. Salt minskar livslangden pa matvaror.

+ Placera aldrig varm mat i frysen. Att kyla varm mat
fore den fryses sparar pa energi och férlanger
apparatens livslangd.

* Frysinte in delvis upptinad mat igen.

e Obs: Lagg aldrig buteljerad mat eller dryck i
frysfacket.

« Uppna bast prestanda genom att lamna tillrackligt
med utrymme i frysfacket for att luft ska kunna
cirkulera runt férpackningarna. Lamna ocksa
tillrdckligt utrymme pa framsidan sa att dérren kan
stangas ordentligt.
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Installation

A VARNING! Lis sakerhetsinformationen i

sakerhets- och garantihaftet noggrant innan
apparaten monteras.

A VARNING! se de separata

monteringsanvisningarna for att montera
apparaten.

A VARNING! rsst apparaten i enlighet med de

separata monteringsanvisningarna for att undvika
risk for att den inte blir stabil.

Plats

Den har apparaten ska monteras pa en torr och
valventilerad plats inomhus. Montera inte apparaten
nara varmekallor (sdsom ugnar, spisar, radiatorer och
kokplattor) eller pa en plats som utsatts for direkt
solljus.

(@ Kontakta leverantoéren, var kundservice eller
narmaste auktoriserade serviceverkstad om du ar
osaker pa monteringen.

() Det maste vara mojligt att koppla bort apparaten
fran natstrommen. Stickkontakten maste darfor
vara lattillganglig efter monteringen.

Inspektionschecklista

Folj inspektionschecklistan innan apparaten anvands.
Folj relevant atgard om nagot svar ar "NEJ”. Kom
ihag att anteckna produktens serienummer och
artikelnummer efter behov och fasta kvittot pa den
har sidan.

Produktens serienummer (ser. nr.):

Om svaret ar NEJ
Se monteringsanv-
isningarna - justera
dorrarna.

Kontrollera

Se till att packningen sluter
tatt runt dérren nar varje
dorr ar stangd.

Kontrollera om det inte

ar nagot som slar emot
andra delar och mébler nar
ddrrarna 6ppnas och stangs.

Installera apparaten som en
inbyggd apparat.

Se monteringsanv-
isningarna - justera
dorrarna.

Folj monteringsanv-
isningarna for korrekt
installation.

Vanta fyra timmar
innan apparaten
ansluts till eluttaget.

Se till att apparaten, vid
férsta installationen eller
efter att dérrarna har bytt
plats, star i ett vertikalt lage i
minst fyra timmar innan den
ansluts till eluttaget.
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Rengodra apparaten

Innan apparaten anvands for forsta gangen ska

den rengoras for att ta bort den typiska lukten som

kommer fran en helt ny produkt.

1. Garantera att apparaten ar bortkopplad fran
eluttaget.

2. Torka av insidan med en mjuk och torr trasa.

3. Diska de interna tillbeh6ren med ljummet vatten
och neutral tval. Torka dem sedan noggrant.

VARNING!

Anvand inte slipande eller sura rengéringsmedel eller

I6sningsmedel. De far inte heller innehalla klorid.

* Anvand inte skurande eller slipande svampar.
Metallytorna kan korrodera.

* Rengor aldrig tillbehdren i en diskmaskin. De kan
bli deformerade.

Elanslutning

A VARNING! Allt elektriskt arbete som kravs

for att montera denna apparat ska utféras av en
behorig elektriker eller behorig person.

A VARNING! penna produkt maste vara

jordad. Underlatenhet att folja dessa anvisningar
kan leda till dédsfall, brand eller elektrisk stot.

Tillverkaren avvisar allt ansvar om dessa
sakerhetsatgarder inte foljs. Apparaten uppfyller EEC-
direktiven.

Byta lampan

Produkten ar utrustad med en LED-lampa for
innerbelysning.

Endast en auktoriserad tekniker far byta ut
belysningen. Kontakta ett auktoriserat servicecenter.
For en snabbare service ska du alltid hanvisa till den
fullstandiga listan 6ver auktoriserade servicecenter
som kan hittas i slutet av Sdkerhet och garanti

eller bruksanvisningen och ringa motsvarande

telefonnummer.
’ ’
(DE=HO
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Teknisk information
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Produktkategori

Produkttyp Frys/kylskap
Installationstyp Inbyggd
Produktens matt

Hojd 1785 mm
Bredd 540 mm
Djup 550 mm
Nettovolym

Frys/kylskap 212,0 L
Avfrostningssystem

Frys/kylskap Auto
Ovriga specifikationer

Stjarnmarkning V2 C ﬁﬂ
Tid for hojning av temperaturen 8 timmar
Infrysningskapacitet 10 kg/24 h

Energiforbrukning

189 kWh/ar

Ljudniva 35 dB(A), klass B
Energiklass D
Markspanning 220-240 VAC
Markfrekvens 50 Hz
Ljuskallans energieffektivitetsklass F

Obs: Information om produkten i produktdatabasen

kan erhallas genom att skanna QR-koden pa EPRE
etiketten.

Artikelnummer
(8-siffrig kod)

L-

@ Artikelnumret och serienumret finns pa typskylten
pa apparatens inre vanstra sida.

Built-in Freezer

FORSNAS IKER of Sweden AB
XXOXXXXXX 20m SE - 34381 Almhult
ina

Made in Chi

© Inter IKEA Systems B.V. 2021

I Serial No.:XXXXXXMXXKXKXXXXXX

Serienummer
(22-siffrig kod)

\

ELECTRIC DIAGRAM .

Sera o XXOOU0O00OO0

Bilden ar endast for referens
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Descricao do Produto

Descricao geral do produto

Primeira utilizacao

Ligue o eletrodoméstico a alimentacdo. As
temperaturas ideais de conservagao dos alimentos ja
vém reguladas de fabrica (intermédias).

O posicionamento das prateleiras no frigorifico ndo
tem qualquer impacto na utilizagdo eficiente da
energia.

Importante!

Este eletrodoméstico é vendido em Franca.

De acordo com as normas validas neste pais, o
eletrodoméstico tem de ser fornecido com um
dispositivo especial (ver a figura), colocado no
compartimento inferior do frigorifico para indicar a
sua zona mais fria.

Kl Painel de controlo

BFLuz LED

[EJ Prateleiras de vidro

A Gavetas

H Caixas de armazenamento
A interruptor de luz LED

k4 Junta da porta

EJ Placa de caracteristicas

Nota: Depois de ser ligado, o aparelho precisa de
4-5 horas para atingir a temperatura correta para
armazenar um volume tipico de alimentos.

Para transferir a versao completa visite www.ikea.com



PORTUGUES

Funcionamento

Painel de controlo

*
|

. o L

A Botéo de ligar/desligar

[ Botdo de regulagdo da temperatura
Elindicador -24 °C (+2 °C)
Eindicador -20 °C (+4 °C)
Edindicador -16 °C (+6 °C)

B indicador de modo Super

B ndicador de modo Frigorifico

Notas:

+ As temperaturas negativas sdo aplicaveis quando
o aparelho esta no modo de congelacdo.

* As temperaturas positivas entre parénteses sao
aplicaveis quando o aparelho esta no modo
frigorifico.

* Nao utilize objetos afiados para operar o painel de
controlo. Estes podem riscar ou danificar o painel
de controlo.

Ligar
Quando ligar a ficha de alimenta¢do a uma tomada
elétrica, o eletrodoméstico liga-se e comeca a funcionar.

Ecra

« Depois de ligar o eletrodoméstico a corrente, este
emite um sinal sonoro e todos os indicadores
acendem-se durante 3 sequndos. Em sequida,
todos os indicadores apagam-se, exceto o
indicador de -20 °C (+4 °C)He o aparelho comeca
a funcionar no modo de congelagao.

* No caso de uma avaria conhecida, os indicadores
correspondentes piscarao.

Estado dos indicadores Avaria

Avaria do sensor
de temperatura do
compartimento

Os indicadores -24 °C e -20 °C
(Kl e H) estdo a piscar.

Avaria do sensor
de temperatura
ambiente

Os indicadores de -24 °C e de
modo super (Kl e ) estdo a
piscar.

Avaria do sensor
de temperatura de
descongelacao

Os indicadores -24 °C e -16 °C
(KM e B3) estédo a piscar.

Os indicadores de -20 °C e de
modo super (H e B) estdo a
piscar.

Falha de
comunicagao

Nota: Se houver uma falha de intermiténcia, contacte
o centro de assisténcia técnica.
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Alteracdo do modo de funcionamento

« E possivel programar o eletrodoméstico para
funcionar no modo frigorifico ou congelador
através do painel de controlo.

* Quando o aparelho estd no modo congelador, o
indicador do modo frigorifico A esta apagado.
Quando o aparelho esta no modo frigorifico, o
indicador do modo frigorifico Al acende.

* Quando o eletrodoméstico € ligado a corrente
pela primeira vez, entra no modo congelador.
Mantenha-o no modo congelador ou mude para
o modo frigorifico, consoante as necessidades.
Ap06s 30 minutos no modo selecionado, a fungao
de memoria é ativada. Se a energia for cortada e
depois ligada, o eletrodoméstico entra no ultimo
modo de funcionamento definido.

Se a alimentacao for cortada antes de decorridos

30 minutos num modo selecionado, o eletrodoméstico

voltara ao modo congelador predefinido quando for

ligado. Para alterar o modo de funcionamento, prima,
sem soltar, o botdo de definicdo da temperatura [}
durante 5 segundos.

Regulacdo da temperatura

Temperatura recomendada para o modo de
congelacdo: -20 °C (definicao de fabrica)
Temperatura recomendada para o modo de
frigorifico: +4 °C (defini¢do de fabrica)

+ E possivel regular a temperatura do
compartimento através do painel de controlo.

* Quando o eletrodoméstico é ligado a corrente
pela primeira vez, a temperatura é ajustada para
-20 °C. Quando volta a ligar o eletrodoméstico, a
temperatura é ajustada para a ultima temperatura
definida.

Para regular a temperatura, prima uma ou mais
vezes o botdo de regulacdo da temperatura B até

o indicador da temperatura pretendida piscar. O
indicador ficara estavel em 5 seqgundos e o aparelho
funcionara de acordo com a nova temperatura
definida em 15 segundos.

I—) -24°C(+2°C) ——> -20°C(+4°C) ——> -16°C(+6°C) ——> Modo super —»

Sugestodes:

* quanto mais baixa for a temperatura definida,
mais tempo pode guardar os alimentos em
seguranca e mais eletricidade o aparelho
consome.

* Quanto mais elevada for a temperatura definida,
mais rapidamente os alimentos armazenados
se deterioram e menos eletricidade o aparelho
consome.

Para transferir a versao completa visite www.ikea.com
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Modo de Frio intenso (apenas para o modo de
frigorifico)

Nota: A funcao de Frio intenso foi especificamente
concebida para arrefecer rapidamente os alimentos
recentemente colocados no compartimento do
frigorifico. Se tiver uma quantidade significativa de
alimentos quentes, por exemplo, depois de fazer
compras, recomenda-se a ativagao da funcao Frio
intenso. Ao fazé-lo, pode garantir um arrefecimento
rapido dos produtos e reduzir o aumento da
temperatura, prolongando assim eficazmente a
conservagao de todos os outros alimentos no interior.

+ Para colocar o eletrodoméstico no modo de frio
intenso, prima uma ou mais vezes o botdo de
regulacdo da temperatura B}, até o indicador de
modo super acender. O aparelho entra no modo
super dentro de 15 segundos. O aparelho sai
automaticamente do modo de super refrigeracao
apos 6 horas. Para sair mais cedo deste modo,
prima o botdo de regulagdo da temperatura [}

Modo de super congelagcado (apenas para o modo
de congelador)

Nota: A func¢ao de super congelamento foi concebida
para manter o valor nutricional dos alimentos no
compartimento de congela¢do. Consegue congelar
os alimentos no tempo mais curto. Se congelar uma
grande quantidade de alimentos ao mesmo tempo
ou se os alimentos precisarem de ser congelados
rapidamente, é recomendado a ativar a fungao

de super congelamento e a colocar os alimentos

no compartimento. Neste momento, a velocidade

Sugestoes

Conselhos para a refrigeracao de alimentos
frescos (apenas para o modo de frigorifico)

* Tape ou embrulhe os alimentos, especialmente se
estes emitirem odores fortes.

+ Posicione os alimentos de forma a que o ar possa
circular livremente em volta dos mesmos.

+ Para o maximo desempenho, deixe espaco
suficiente no compartimento do frigorifico para
o ar circular em volta das embalagens. Deixe
também espaco suficiente na parte dianteira para
a porta fechar corretamente.

+ Na&o guarde alimentos quentes ou liquidos a emitir
vapores no frigorifico.

+ Carne (todos os tipos): embrulhe em sacos
adequados e guarde-os na prateleira de vidro por
cima da gaveta para vegetais. Guarde a carne, no
maximo, durante 1-2 dias.

+ Alimentos cozinhados e pratos frios: tape-os e
coloque-os em qualquer prateleira.

+ Frutas e legumes: limpe bem e coloque na gaveta
de legumes. As bananas, batatas, cebolas e alho
ndo podem ser guardados no frigorifico se ndo
estiverem embalados.
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de congelacao do compartimento de congelagao
sera aumentada. O consumo de energia aumenta
enquanto a fungao estiver LIGADA.

* Para colocar o eletrodoméstico no modo de super
congelacdo, prima uma ou mais vezes o botdo de
regulacdo da temperatura [}, até o indicador de
modo de super congelacdo acender. O aparelho
entra no modo super dentro de 15 sequndos.

O aparelho sai automaticamente do modo de
super congelacao apds 40 horas. Para sair mais
cedo deste modo, prima o botdo de regula¢ao da
temperatura [}

Alarme de abertura de porta

+ Se a porta do frigorifico ficar aberta durante mais
de 120 segundos, o alarme de abertura de porta é
acionado.

+ Para parar o alarme, feche a porta aberta ou prima
o botdo V.

Desligar

* Paradesligar o eletrodoméstico, prima e
mantenha premido o botdo de ligar/desligar
I durante 10 segundos. Todos os indicadores
apagam e o aparelho para de funcionar em
15 segundos.

+ Para voltar a ligar o eletrodoméstico, prima e
mantenha premido o botdo de ligar/desligar [}
durante 10 segundos. O aparelho retoma o seu
funcionamento.

+ Para desligar o eletrodoméstico da alimentacao,
desligue a ficha da tomada elétrica.

* Manteiga e queijo: coloque num recipiente
hermético especial ou embrulhado em folha de
aluminio ou num saco de polietileno, tentando
excluir o maximo de ar possivel.

+ Garrafas: fechar com tampas e colocar nos porta-
garrafas das portas.

Conselhos para congelar alimentos frescos
(apenas para o modo de congelador)

+ A quantidade de alimentos frescos que podem ser
congelados em 24 horas esta indicada na placa de
classificagao.

+ No primeiro arranque ou ap6s um periodo de
inatividade, deixe o eletrodoméstico trabalhar
durante, pelo menos, 2 horas na definicdo
mais fria antes de colocar os produtos no
compartimento.

+ Nao permita que os alimentos frescos e nao
congelados entrem em contacto com alimentos
ja congelados, a fim de evitar um aumento da
temperatura dos ultimos.

* Embrulhe os alimentos para os proteger de
qualquer agua, humidade ou condensacao; isto

Para transferir a versao completa visite www.ikea.com
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evitara a propagacdo de quaisquer odores no
frigorifico, assegurando também uma melhor
conservacgao dos alimentos congelados.

+ Os alimentos magros conservam-se melhor do
que os alimentos gordos; o sal reduz a capacidade
de preservagao da comida.

* Nunca coloque alimentos quentes no congelador.
Deixar os alimentos quentes arrefecer antes de os
congelar poupa energia e prolonga a vida util do
aparelho.

Instalacao

A\ AVISO! Antes de instalar o eletrodoméstico,
leia atentamente as informacgdes de seguranca no
folheto de Seguranca e Garantia.

A AVISO! Siga as Instru¢des de montagem
separadas para proceder a instalacdo deste
eletrodomeéstico.

A AVISO! Fixe o eletrodoméstico de acordo com
as instrucdes de montagem separadas para evitar
o risco de instabilidade do eletrodoméstico.

Localizacdo

Este eletrodoméstico deve ser instalado num

local interior seco e bem ventilado. Nao instale

o eletrodomeéstico perto de fontes de calor (por

exemplo, fornos, fogdes, radiadores, fogdes e placas

de fogao) ou num local com luz solar direta.

(@ Se tiver duvidas quanto a instalagdo, contacte
0 seu revendedor, 0 N0sso servi¢co de apoio ao
cliente ou o Centro de assisténcia autorizado mais
préximo.

(@ Certifique-se de que desliga o aparelho da fonte
de alimentacao. A ficha deve, por conseguinte, ser
facilmente acessivel apds a instalacao.

Lista de controlo

Siga a lista de controlo antes de utilizar o seu
aparelho. Se alguma resposta for "NAQ", siga a acdo
correspondente. Ndo se esqueca de anotar o niumero
de série do produto e o numero de artigo, conforme
necessario, e anexe o recibo a esta pagina.

Numero de série do produto (N.° série):

Para transferir a versao completa visite www.ikea.com
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+ Nao volte a congelar alimentos parcialmente

descongelados.

* Nota: Nunca coloque alimentos ou bebidas
engarrafados no compartimento para alimentos

congelados.

+ Para o maximo desempenho, deixe espaco
suficiente no compartimento para alimentos
congelados para o ar circular em volta das
embalagens. Deixe também espago suficiente na
parte dianteira para a porta fechar corretamente.

Para verificar

Se a resposta for

NAO

Certifique-se de que a junta |Consulte as
veda a toda a volta da porta |instruc¢des de
quando cada porta esta montagem -
fechada. alinhamento da

porta.
Verifique se ndo ha colisdo Consulte as
entre as pecas e 0s moveis instrucdes de
durante a abertura e o fecho |montagem -
das portas. alinhamento da

porta.

Instale o aparelho como um
aparelho de encastrar.

Siga as instrucdes de
montagem para uma
instalacao correta.

Certifique-se de que,
aquando da primeira
instalacdo ou apds a inversao
das portas, o aparelho
permanece na posi¢ao
vertical durante pelo menos
4 horas antes de ser ligado a
alimentacao elétrica.

Aguarde 4 horas
antes de ligar o
eletrodoméstico a
fonte de alimentacao.

Limpar o eletrodoméstico

Antes de utilizar o eletrodoméstico pela primeira vez,
limpe-o para eliminar o cheiro caracteristico de um

produto novo.

1. Certifique-se de que o eletrodoméstico esta

desligado da rede elétrica.

2. Limpe o interior com um pano macio e humido.
3. Lave os acessdrios internos com dgua morna e um
pouco de sabdo neutro e depois seque bem.

ATENCAO!

Ndo utilize agentes de limpeza ou solventes

abrasivos, a base de cloro ou acidos.

+ Nao utilize esponjas de limpeza ou abrasivas. As
superficies metalicas podem sofrer corrosao.

+ Nunca limpe os acessoérios com uma maquina de
lavar louga. Estes podem ficar deformados.




PORTUGUES

Ligacao elétrica

A ATENCAO! Todos os trabalhos elétricos

necessarios para instalar este eletrodomeéstico
devem ser realizados por um eletricista
qualificado ou pessoa competente.

A AVISO! este aparelho tem de ser ligado a terra.

A nao observagao destas instru¢des pode resultar
em morte, incéndio ou choque elétrico.

O fabricante declina quaisquer responsabilidades em
caso de inobservancia destas medidas de seguranca.
Este eletrodoméstico esta em conformidade com as
Diretivas E.E.C.

Substituir a lampada

O eletrodoméstico estad equipado com uma lampada
LED para iluminacgao do interior.

A substituicdo do aparelho de iluminag¢do sé pode ser
efetuada por um técnico autorizado. Contacte o seu
Centro de assisténcia autorizado. Para um servico
mais rapido, consulte sempre a lista completa dos
Centros de Servico Autorizados que se encontra no
final da sec¢do “Seguranca e Garantia” ou do Manual
do Utilizador completo, e ligue para os nimeros de
telefone correspondentes.
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Categoria do produto

Tipo de produto

Congelador/frigorifico

Tipo de instalacao Embutida
Dimensdes do produto

Altura 1785 mm
Largura 540 mm
Profundidade 550 mm
Volume liquido

Congelador/frigorifico 212,01
Sistema de descongelamento

Congelador/frigorifico Auto
Outras especificacdes

Classificacdo por estrelas X C ﬁﬂ
Tempo para aumento da temperatura 8 horas
Capacidade de congelamento 10 kg/24 h

Consumo de energia

189 kWh/ano

Nivel de ruido

35 dB(A), Classe B

Classe energética D

Tensdo nominal 220 - 240 V~
Frequéncia nominal 50 Hz

Fonte de luz da classe de eficiéncia energética F

Nota: As informacdes sobre o produto na base de
dados de produtos podem ser acedidas através da
leitura do c6digo QR no rétulo EPREL.

Numero do artigo

@ O numero do artigo e o nimero de série estdo
situados na placa de poténcia no lado esquerdo
interior do eletrodoméstico.

(cédigo de 8
digitos)

FORSNAS IKEA of Sweden AB
XOOXXXXX] 201 SE - 34381 Almhult
Made in China

o nter keasystems 8v.2021  UMER]

I Serial No.:XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX \
NUmero de .

ELECTRIC DIAGRAM | |

série (codigo de
22 digitos)

Imagem apenas para referéncia

Para transferir a versao completa visite www.ikea.com
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Descripcion del aparato

Descripcién del producto

Primer uso

Conecte el aparato a la toma de corriente. Las
temperaturas ideales para el almacenamiento
de comida vienen ya seleccionadas de fabrica
(intermedias).

La colocacién de las bandejas en el compartimento
refrigerador no influye en el uso eficiente de la
energia.

ilmportante!

Este aparato esta autorizado para su venta en
Francia.

De conformidad con la normativa vélida en dicho
pais, debera ir provisto de un dispositivo especial
(véase la ilustracion) situado en el compartimiento
inferior del aparato para indicar la zona mas fria del
mismo.

31

Kl Panel de control
BFLuz LED

Ed Bandejas de cristal

A Cajones

H Estantes

A interruptor de luz LED
k4 Junta de la puerta

EJ Placa de caracteristicas

Nota: Después de encender el aparato necesitara de
4 a 5 horas para alcanzar la temperatura adecuada
para almacenar un volumen habitual de alimentos.

Visite www.ikea.com para descargar la versién completa
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Funcionamiento

Panel de control

[N Boton de encendido

1 Botdn de ajuste de temperatura
Elindicador -24 °C (+2 °C)
Eindicador -20 °C (+4 °C)
Elindicador -16 °C (+6 °C)

B indicador de modo stper

H ndicador de modo frigorifico

Notas:

+ Las temperaturas bajo cero son aplicables cuando
el aparato esta en modo congelador.

« Las temperaturas positivas entre paréntesis
son aplicables cuando el aparato esta en modo
frigorifico.

* no utilice objetos afilados para utilizar el panel de
control, ya que pueden rayar o dafiar el panel de
control.

Encendido

Cuando conecte el enchufe de alimentacion a
una toma de corriente, el aparato se encenderay
comenzara a funcionar.

Pantalla

« Después de enchufar el aparato, emite un pitido
y todos los indicadores se iluminan durante
3 segundos. A continuacion, todos los indicadores
se apagaran excepto el indicador de -20 °C (+4 °C)
H y el aparato comenzar a funcionar en modo
congelador.

« En caso de que se produzca un fallo, los
indicadores correspondientes parpadearan.

Estado del indicador Fallo

Fallo del sensor de
temperatura del
compartimento

Los indicadores de -24 °Cy
-20°C(kdy B parpadean.

Fallo en del sensor
de temperatura
ambiente

Los indicadores de -24 °Cy
modo super (Kl y B) parpadean.

Fallo del sensor de
temperatura de
descongelacion

Los indicadores de -24 °Cy
-16 °C (Kl y B3) parpadean.

Los indicadores de -20 °Cy Fallo de
modo super (HEy B) parpadean. |comunicacién

Nota: Si se produce un fallo intermitente, péngase en
contacto con el servicio técnico.
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Cambiar el modo de funcionamiento

* Puede configurar el electrodoméstico para que
funcione en modo de frigorifico o congelador
mediante el panel de control.

+ Siel aparato estd en modo congelador, el
indicador de modo frigorifico g no se ilumina. Si
el aparato esta en modo frigorifico, el indicador de
modo frigorifico [J se ilumina.

* Al encender el electrodoméstico por primera vez,
entra en modo de congelador. Mantenga el modo de
congelador o cambie al modo de frigorifico segun
sea necesario. Pasados 30 minutos en el modo
seleccionado, la funciéon de memoria se activa. Si
se corta la alimentacion y se vuelve a encender,
el electrodoméstico entrara en el Ultimo modo de
funcionamiento que estuviese configurado.

Si la alimentacién se corta antes de 30 minutos en un

modo seleccionado, el electrodoméstico regresara al

modo de congelador predeterminado tras encenderse.

Para cambiar el modo de funcionamiento, mantenga

pulsado el botdn de configuracion de la temperatura

] durante 5 segundos.

Ajustar la temperatura

Temperatura recomendada para el modo congelador:
-20 °C (configuracion de fabrica)

Temperatura recomendada para el modo frigorifico:
+4 °C (ajuste de fabrica)

+ Puede configurar la temperatura del
compartimiento frigorifico a través del panel de
control.

+ Al enchufar el aparato por primera vez, la
temperatura se establecera a -20 °C. Al enchufar o
encender el aparato de nuevo, la temperatura se
ajustara a la ultima temperatura establecida.

Para configurar la temperatura, pulse el botéon de
configuracién de temperatura [fJ una o mas veces
hasta que parpadee el indicador de la temperatura
establecida deseada. El indicador permanecera fijo
durante 5 segundos y el aparato funcionara conforme
a la nueva temperatura seleccionada pasados

15 segundos.

I—) -24°C(+2°C) ——> -20°C(+4°C) ——> -16°C(+6°C) ——> Modo sUper —»

Consejos:

+ Cuanto mas baja sea la temperatura establecida,
mas tiempo se podran almacenar los alimentos
de forma segura y mas electricidad consumira el
electrodoméstico.

« Cuanto mayor sea la temperatura establecida, mas
répido pereceran los alimentos almacenados y
menos electricidad consumiran el aparato.

Visite www.ikea.com para descargar la versiéon completa
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Modo de super refrigeracién (solo en el modo
frigorifico)

Nota: La funcidon de super refrigeracion esta disefiada
especificamente para enfriar rapidamente los
alimentos recién colocados en el compartimento del
frigorifico. Si tiene una cantidad grande de alimentos
calientes, como, por ejemplo, después de comprar en
el supermercado, se recomienda activar la funcién de
super refrigeracion. De este modo puede asegurarse
de que los productos se enfrian rapidamente y se
reduce el aumento de temperatura, prolongando asi
eficazmente la conservacion de todos los alimentos
en su interior.

+ Para poner el aparato en el modo de super
refrigeracion, pulse el botén de ajuste de
temperatura FJ una o mas veces hasta que se
ilumine el indicador del modo de super. El aparato
entrard en el modo super en 15 segundos. El
aparato saldra automaticamente del modo de
super enfriamiento después de 6 horas. Para salir
antes de este modo, pulse el botdn de ajuste de la
temperatura [}

Modo de supercongelacién (solo en el modo
congelador)

Nota: la funcion de supercongelacién ha sido
disefiada para mantener los valores nutricionales de
los alimentos en el compartimento del congelador.
Permite congelar los alimentos en el menor tiempo
posible. Si se va a congelar una gran cantidad de
alimentos a la vez o si hay que hacerlo rapidamente,
se recomienda activar la funcién de supercongelacion
y meter la comida dentro. En ese momento, la

Consejos

Consejos para la refrigeracion de alimentos
frescos (solo en el modo frigorifico)

* Cubrir o envolver la comida, especialmente si tiene
un sabor fuerte.

* Coloque los alimentos para que el aire pueda
circular libremente a su alrededor.

« Para un rendimiento 6ptimo, deje suficiente
espacio en el frigorifico para que circule el aire
alrededor de los paquetes. Deje espacio suficiente
en la parte frontal para que la puerta pueda
cerrarse correctamente.

« No almacenar alimentos calientes o liquidos que
se evaporen en el frigorifico.

+ Carne (todos los tipos): envolver en un embalaje
adecuado y colocar en el estante de vidrio que
se encuentra encima del cajon de verduras.
Almacenar la carne como maximo de 1 a 2 dias.

« Alimentos cocinados y platos frios: cubrir y colocar
en cualquier estante.

« Frutasy verduras: limpiar a fondo y colocar en el
cajon de verduras. Los platanos, patatas, cebollas

33

velocidad de congelacién del compartimento del
congelador aumentara. El consumo de energia
aumentara mientras la funcion esté activada.

+ Para poner el aparato en el modo de
supercongelacion, pulse el botén de ajuste
de temperatura (] una o mas veces hasta
que se ilumine el indicador del modo de
supercongelacion. El aparato entrara en el
modo super en 15 segundos. El aparato saldra
automaticamente del modo de supercongelacion
después de 40 horas. Para salir antes de este
modo, pulse el botén de ajuste de la temperatura

Alarma de apertura de la puerta

+ Sila puerta del frigorifico se mantiene abierta
durante mas de 120 segundos, la alarma de
apertura de la puerta se apagara.

+ Para detener la alarma, cierre la puerta o pulse el
botén B,

Apagado

+ Para apagar el aparato, mantenga pulsado el
botén de encendido Y durante 10 segundos.
Todos los indicadores se apagan y el aparato deja
de funcionar en 15 segundos.

« Para volver a encender el aparato mantenga
pulsado el botén [} durante 10 segundos. El
aparato reanudara su funcionamiento.

+ Para desconectar el aparato de la fuente de
alimentacion, desconecte el enchufe de la toma de
corriente.

y ajos no deben guardarse en el frigorifico si no
estan envasados.

* Mantequilla y queso: colocar en recipientes
herméticos especiales o envolver en papel de
aluminio o en bolsas de polietileno para evitar la
mayor cantidad de aire posible.

+ Botellas: cerrar con tapones y colocar en las
bandejas de la puerta.

Consejos para congelar alimentos frescos (solo en
el modo congelador)

+ La cantidad maxima de alimentos frescos que se
puede congelar en 24 horas se muestra en la placa
de caracteristicas.

+ Cuando se enciende por primera vez o después
de un periodo de inactividad, antes de introducir
los productos en el congelador, deje el aparato en
funcionamiento al menos durante 2 horas en una
configuracién mas fria.

* No permita que los alimentos frescos y no
congelados toquen los alimentos que ya estan

Visite www.ikea.com para descargar la versiéon completa
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congelados, para evitar asi un aumento de la
temperatura de estos Ultimos;

+ Envuelva los alimentos para protegerlos del
agua, de la humedad y de la condensacion; de
este modo evitara que se extienda cualquier
olor por el frigorifico al tiempo que asegura un
almacenamiento mejor de la comida congelada.

+ Los alimentos magros se congelan mejor que los
grasos; la sal reduce el tiempo de almacenamiento
de los alimentos.

* No coloque nunca alimentos calientes en el
congelador. Dejar enfriar los alimentos calientes

Instalacion

A iADVERTENCIA! Antes de instalar el

aparato, lea detenidamente la informacién de
seguridad del folleto Seguridad y garantia.

A iADVERTENCIA! consulte las instrucciones

de montaje independientes para instalar el
dispositivo.

A iADVERTENCIA! instale el aparato

siguiendo las instrucciones de montaje
independientes para evitar riesgos de
inestabilidad del aparato.

Ubicacién
Este aparato se debe instalar en un lugar interior
seco y bien ventilado. No instale el aparato cerca de
fuentes de calor (como hornos, estufas, radiadores,
hornillos y placas) o en un lugar con luz solar directa.
@ Sitiene alguna duda sobre la instalacion, dirijase
al proveedor, a nuestro servicio al cliente o al
centro de servicio técnico autorizado mas cercano.
() Se debe poder desconectar el aparato de la fuente
de alimentacion principal. Por tanto, se debe
poder acceder al cable con facilidad después de la
instalacion.

Lista de verificacion de inspeccién

Siga la lista de verificacién de inspeccion antes de
usar el aparato. Si alguna respuesta es «NO», realice
la accién correspondiente. Recuerde anotar el
numero de serie del producto y el nimero de articulo,
si procede, y adjunte su recibo a esta pagina.

Numero de serie del producto (N°. Ser.):
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antes de congelarlos ahorra energia y prolonga la
vida del aparato.

* No vuelva a congelar alimentos parcialmente
descongelados.

* Nota: Nunca ponga comida o bebidas
embotelladas en el compartimento de alimentos
congelados.

« Para un rendimiento éptimo, deje suficiente
espacio en el compartimento de comida congelada
para que circule el aire alrededor de los paquetes.
Deje espacio suficiente en la parte frontal para que

la puerta pueda cerrarse correctamente.

Comprobaciones

Si la respuesta es
NO

Asegurese de que la junta de
alrededor de la puerta selle
perfectamente las puertas al
cerrarlas.

Consulte las
instrucciones de
montaje - Alineacion
de la puerta.

Compruebe que no exista
ningun tipo de roce entre las
piezas y los muebles al abrir
y cerrar las puertas.

Consulte las
instrucciones de
montaje - Alineacion
de la puerta.

Instale el aparato como un
electrodoméstico empotrado.

Siga las instrucciones
de montaje para
realizar una
instalacidon adecuada.

Asegurese de que cuando
lleve a cabo la primera
instalacion o después de
invertir las puertas, el aparato
permanezca en posicién
vertical durante al menos 4
horas antes de conectarlo a
la fuente de alimentacion.

Espere al menos

4 horas antes de
conectar el aparato
a la fuente de
alimentacion.

Limpieza del aparato

Antes de utilizar el aparato por primera vez, limpielo

para eliminar el olor tipico de un producto nuevo.

1. Asegurese de que el dispositivo esta desconectado
de la fuente de alimentacion.

2. Limpie el interior con un pafio suave humedo.

3. Lave los accesorios interiores con agua tibia
y un poco de jabdn neutro y séquelos bien a
continuacion.

{ATENCION!

No utilice productos de limpieza abrasivos, clorados

ni acidos, ni disolventes.

+ No utilice esponjas abrasivas ni corrosivas. Las
superficies metalicas pueden corroerse.

* No lave los accesorios en el lavavajillas. Pueden
deformarse.

Visite www.ikea.com para descargar la versiéon completa
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Conexion eléctrica

A iATENC'éN! Cualquier trabajo eléctrico

necesario para instalar este aparato debe ser
realizado por un electricista cualificado o una
persona competente.

A iADVE RTENCIA! Este aparato debe estar

conectado a tierra. No seguir estas instrucciones
puede provocar la muerte, un incendio o una
descarga eléctrica.

El fabricante no acepta ninguna responsabilidad si
no se llevan a cabo estas medidas de sequridad. Este
aparato cumple las directivas de la CEE.

Sustitucion de la bombilla

El aparato cuenta con una bombilla LED para
iluminacién interior.

La luz interna solo podra ser reemplazada por un
técnico autorizado. P6ngase en contacto con su
centro de servicio técnico autorizado. Para obtener
un servicio mas rapido, consulte siempre la lista
completa de servicios técnicos autorizados al final
de la seccion Seguridad y garantia o este manual
de usuario y llame a los nimeros de teléfono

correspondientes.
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Categoria de producto

Tipo de producto

Congelador/Frigorifico

Tipo de instalacion Integrable
Dimensiones del producto

Alto 1785 mm
Ancho 540 mm
Fondo 550 mm
Volumen neto

Congelador/Frigorifico 212,0L
Sistema de descongelaciéon

Congelador/Frigorifico Automatico
Otras especificaciones

Potencia energética X C ﬁﬂ
Tiempo de subida de temperatura 8 horas
Capacidad de congelacién 10 kg/24 h

Consumo de energia

189 kWh/afo

Nivel de ruido

35 dB (A), clase B

energética

Clase energética D

Voltaje nominal 220- 240V~
Frecuencia nominal 50 Hz
Fuente de iluminacién de clase de eficiencia F

Nota: Puede accederse a la informacion sobre
el producto en la base de datos de productos,
escaneando el cédigo QR en la etiqueta EPREL.

Ndmero de articulo
(codigo de
8 digitos)

(@ Elnumero de articulo y el nimero de serie se
muestran en la placa de caracteristicas del lateral
interior izquierdo del aparato.

Built-in Freezer

FORSNAS IKEA of Sweden AB

XXXXXXXX SE - 34381 Almhult.
Made in China 000X

© Inter IKEA Systems B.V. 2021

4

I Serial No.:XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

NUmero de
serie (codigo de
22 digitos)
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MepLypawrn) tpoiovtog

ETlLOKOTINGN TtPOilovTog

Mpwtn xprion
ZUVS£oTE TN OUOKEUN O0TNV TpoYodoacia. OL LEaVLKEG
Beppokpaocieg amobrikeuong Tpoipwy elval Nén
PUBULOPEVEG EpYOOTACLAKA (HETEQ).
H tomoB<tnon tTwv paguwv oto Puyelo Sev emnpeddel
TNV amoS0TLKN XPron TNg EVEPYELAC.
ZnNHavTko!
H mapouoa cuokeur] TTwAe(tat otn FaAAia.

ZOP@PWVA PE TOUG KAVOVLOHOUG TIOU LoXUOUV 01N
XWPA AUTH, TIPETIEL VA TIAPEXETAL PE PLA ELSLKN
stata&n (BA. LkOva) TOTIOBETNHPEVN OTO KATW
Slapéplopa tou Puyelou yLa va UTTOSELKVUEL TNV TTILO
KpUua {wvn tou.
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Kl nivakag eAéyyou

B3 Auxvia LED

El Pdgia amd yuahi

B zuptdpla

B K Buwtia cuvtripnong

A Acakdmeng Auyviag LED
AdoTiyo épTag

B nwakisa xapaktnplotikwv

Znpeiwon: Metd tnv evepyotolnon, N CUCKEUN
XpeLdletal 4-5 WPEG TIPOKELPEVOU VA PTACEL OTN
owotr) Beppokpacia yLa tnv anobrkeuon evog
TUTILKOU OYKOU TPO@LHWV.
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AeLtoupyia

Nivakag eAéyxou

24° 2.0 160 =
[} Koupri Aettoupyiag

[ Kouprti pUBuLong Beppokpaociag
EB<v6eEn -24°C (+2°0)

E¥<v6eEn -20°C (+4°0C)

EXEvseien -16°C (+6°C)

E¥EvSelEn tayelag PUENg

B EvseiEn Aettoupyiag Yuyeiou

ZNHELWOELG:

«  OLapvnTLkEG Beppokpaateg epappolovtal 6tav n
OUOKeUN Bploketal og Asttoupyia kataPuken.

« Ol BeTIKEG BEPPOKPATLEG OTLG TIAPEVOEDELG
epappolovtal 6tav n cuokeur Bploketal og
Aettoupyla Yuyeiou.

*  MnV XPNOLUOTIOLELTE ALY UNPA AVTILKE(PEVA yLa
Va XELPLOTELTE ToV TIlvaka eAéyxou. MTtopel va
xapd&ouv 1} va TpokaAecouy {nuLd otov Tivaka
ENEyXOU.

EvepyoTtoinon tng CUGKEUNG

‘Otav oUVEEETE TO PLG o€ PLa Ipida, N oUoKeLN
gvepyottoLeital kat apyieL va Asttoupyet.

004dvn

+ ‘Otav ouvbeete T cuokeur otnv Tiplla, akouyestal
ML NXNTLKN EL60TIOLNCN KAl OAEG OL EVSELKTLKEG
AuxVieG avaBouv yla 3 SeuTepOAETITA. TN
OUVEXELQ, OAEG OL EVSELEELG OPrVOUV €KTOC ATIO TNV
évSelEn -20°C (+4°C) B kal n ouokeun apxilet va
AeLtoupyel og Asettoupyla kataduken.

«  Ze meplmtwon yvwotnig BAABNG, oL avtiotolyeg
evéel&elg avaBooBrivouv.

Katdotaon eVSELKTLKAG
Auxviag

OL EVSELKTLKEG AUXVLEG

-24°C kat -20°C (K kat FA)

avaBooprjvouv.

OL EVSELKTLKEG AUXVIEG

-24°C kat Aettoupytiag

taxeiag Yugne (K ko E3)

avaBooBrjvouv.

OL EVSELKTLKEG AUXVLEG

-24°C kat -16°C (K xat E)

avapoaofrvouv.

ZPaApa

BA4BN atcbntrpa
Beppokpaciag Barapou

BAGBN atcbntrpa
Beppokpaoctiag
TiepBAAovTog

BAGBN atcbntripa
Beppokpaoctag
anoyuéng
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OL EVSELKTLKEG AUXVLEG
-20°C kat Asttoupytag
taxetag Yugne (E kot E)
avaBooBrjvouv.

ZPAApa emkovwviag

Znpeiwon: Ze epinmtwon PAAPBNG, ETILKOWWVAOTE HE
TO KEVTPO e€umnpétnong.

AAAayn TnG AeLtoupyiag epyaciag

«  Mrmopeite va pubpLoETE Tn OUOKEUN O€ AsLtoupyia
Puyelou 1 kataPuKTn PECW TOU TIVAKA EAEYXOU.

« 'Otav n ouokeun Bploketal o Aettoupyia
katapuktn, n evéel&n Aettoupylag Yuyeiou
H civat oBnotr. Otav n cuokeur Bploketat
og AeLttoupyla Yuyeiou, n Evdelgn Aettoupylag
Yuyeiou | avdBel.

« 'Otav n ouokeur ouvdeBel otnv Tplla yLa Tpwtn
popd, eLogpxetal o Aettoupyia katapuken.
Atatnpriote tn o€ Asttoupyla katapuktn n
puBuiote tn o€ Aettoupyia Yuyeiou, avaloya
HE TLG avaykeg. Metd amo 30 Aemttd Asttoupylag
otnV eTAeypEvn Aettoupyla, n Asttoupyia pvApng
gvepyottoleltat. EQv SLakotiel n tapoxr peupaToq
KAl OTn CUVEXELA ETTAVEADEL, N CUOKEUN ELOEPXETAL
otov teAeutaio puBULOPEVO TPOTIO AELTOUpYLAG.

Edv n tapoxr pevpatog SlakoTtel Tipotou TtapEABEL

Staotnua 30 AETTWV O€ pLa TAEYPEVN AELTOUPYLQ, N

OUOKEUN ETILOTPEPEL OTNV TIPOETUAEYPEVN AELToupyla

katapuing otav evepyottolnBel. Ma aAAayr) Tou

TPOTIOU AeLTOUPYLAG, TTATIOTE TIAPATETAPEVA TO

koupTil pUBLoNG Bepuokpaciag [ yLa

5 SeutepOAemtta.

PUOpLoN TtnG Beppokpaciag

Zuviotwpevn Beppokpacia yla Asttoupyla
katauktn: -20°C (epyootactakr puBuLon)
Yuviotwpevn Beppokpaaia yla Asttoupyta Yuyeiou:
+4°C (epyootactak pubuLon)

«  Mrmopeite va pubpioete tn Beppokpacia tou
BaAdpou PECW TOU TIlVaKA EAEYXOU.

+ 'Otav n ocuokeur ouVSEBEL yLa TIPWTN Yopd oTNV
mpida, pubpilel Tn Beppokpacoia otoug -20°C.
‘Otav ouvééete Eavd tn cuokeun otnv Tpida fj tnv
gvepyottoleite, pubuileL tn Beppokpacia otnv
TeAeutala pubuLlopévn Beppokpaata.

Ma va pubpioete tn Beppokpactia, TILECTE TO KOUTTL
puBpLong Beppokpaciag F pla r meploodtepeg
POPEC PEXPL Va apxloel va avaBooBrveL n €véelén
embupntng Beppokpaciag. H evdelktikn Auyvia

Ba mapapeivel otabepn yla 5 SeutepodAeTTa Kat N
ouokeun Ba apyloeL va Asttoupyel cUPPWVA PE TN
véa pubpLopévn Beppokpactia o€ 15 SeutepoAemTa.
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A ;
|—> 24°C (+2°C) —> -20°C (+4°C) —> -16°C (+6°C) . ELToupyla

axelag YOENG ]

ZUupPBoUAEG:

+ ‘000 xapnAdtepn elval n pubuLopévn
Beppokpaoctia, avgdvetat o Xpovog yLa Tov otoio
pTopeite va amobnkevoete pe acdAela ta
TPOWLPA 0aG KAl TAUTOXpova auEAveTal Kat n
NAEKTPLKN EVEPYELA TIOU KATAVAAWVEL N CUCKEUN.

« ‘000 udnAdTepN elval n pubpLopévn Beppokpaotia,
TA TPOYLPA 600G AAAOLWVOVTAL TILO YPHyopa Kat
HELWVETAL N NAEKTPLKI EVEPYELA TIOU KATAVAAWVEL
N OUOKEUN.

Aertoupyia taxeiag Pugng (povo yLa Asttoupyia

Yuyeiov)

Znpeiwon: H Asttoupyla taxetag PUEng elval eLdka

oxedlaopévn yla va PUxeL ypriyopa ta tpo@La

TIoU €x0UV ToTI0BETNOEL TIPOCPATA OTOV XWPO

Tou Yuyelou. EQv €xete peydAn oootnta {eotou

PaynTou, OTWG PETA amnod YPwvla, cuviotdral va

EVEPYOTIOLNOETE TN AcLToupyla taxeiag Yuéng. Me

aUTOV TOV TPOTIO, YTIOPELTE VA €EACPAALOETE TN

ypriyopn YUEn twv poldvTwy Kal va JELWOETE TNV

av&non tng Beppokpaoiag, mapateivovtag ETol

QTIOTEAEOPATIKA TN SLaTrpnon OAWV TwV UTIOAOLTTWY

TpoWipwy Tou Bplokovtal péoa oto Puyelo.

« T va B€oete TN ouokeur o€ Aettoupyla
Taxetag Pugng, matrote To kKoupTIL pUBULONG
Beppokpaciag [F] pia i meplocdtepeg Yopeg
HEXPL Va avaeL n eVSELKTLKN Auxvia Aettoupylag
taxelag PuEng. H ouokeun eLoépyetal o
Aettoupyla tayetag Yugng o 15 Seutepdienta. H
ouokeun Ba e§€ABeL autdpata amnd tn Asttoupyla
taxetag PUEng petd amo 6 wpee. MNa va Byelte
vwpltepa amod autr) tn Aettoupyia, matiote To
koupTti puBuLong Beppokpaciag )

Ymodei&erg

Ymodei&elg yra tnv PuEn vwnwv tpo@ipwyv (povo

yta Asettoupyia Ppuyeiou)

+  KaAUTITETE 1] TUALYETE TA TPOPLUQ, LSLaltepa eav
€XOULV €VTOVN oo

+  TomoBeteite TA TPOPLUA PE TETOLO TPOTIO, WOTE O
a€pag va KUKAopopel EAeUBepa yUpw TOUG.

¢« Ta BeATiotn amodoorn), aPrVETE APKETO XWPO OTOV
BdAapo PUENG yLa TNV KUKAOPOPLa Tou aEpa yupw
amd TG ouokeuaoleg. Aprvete eTiong apkeTod
XWPO OTO UTIPOCTLVO PEPOC, WOTE N TIOPTA VA
KAELVEL EpUNTLKA.
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Aewtoupyia tayxeiag kataPpugng (povo yia
Aewtoupyia kataPpuing)

Znpeiwon: H Asettoupyia taxetag katdpuéng eivat
oxedlaopévn yla va diatnpet tn Bpemtikn agla twv
TpoWipwy oto Stapéplopa katdapugng. Mmopet

Va TIaywoeL To paynTtd 0TOV CUVTOPOTEPO SuVato
xpovo. Edv BéAete va katapuete Tautdxpova peyain
ToodTNTA TPOYIPWY, CUVLOTATAL VA EVEPYOTIOLOETE
TN Asttoupyia tayetag katdpugng kat va
TOTIOBETNOETE TA TPOWPLPA. ZE€ QUTHV TNV TEpiTwon,
n taxutnta kataPuéng tou Stapeplopatog
katapuing av&dvetat. H katavdAwaon evepyeLag
av&avetat 6oo eival evepyr) autr n Asttoupylia.

+ T va B€oete T cuokeur o€ Aettoupyia tayeiag
Katayugng, matiote To KOUPTIL pUBULONG
Beppokpactiag [ pla ) meploootepeg Popég
HEXPL Va avaeL n eVEELKTLKNA Auxvia Aettoupylag
taxelag katapugng. H ouokeun eLogpxeTal o€
Aettoupyla tayetag Pugng o 15 Seutepdiemnta. H
ouokeun Ba e§€ABeL autdpata and tn Asttoupyla
Taxelag katdapugng petd amod 40 wpee. MNa va
Byeite vwpltepa amod autr) tn Aettoupylia, matrote
TO KOUpTIL pUBULONG Beppokpaciag )

Zuvayeppog avoiypatog moptag

« Edv n mopta tou Yuyeiou mapapeivel avolxtn
yla epLocotepo amnd 120 SeutepoAemnta, Oa
gvepyottolnBel o ouvayeppPog avolypatog moptag.

+ [l va oTapatroETe TOV ouvayeppo, KAELOTE TNV
avoLyTr TOPTA 1 TtatroTE To KoupTi LY.

ATtEVEPYOTIOLN G TNG CUCKEUNG

« [0 va amevepyoTIOLOETE T CUCKEUN), TILECTE
napatetapéva to koupTt Asttoupyiag B yia
10 SeutepoAemta. OAeg oL evbei&eLg ofrjvouv
KaL N OUOKEUN oTtapatd tn Aettoupyia tng o€
15 SeutepoAemTa.

+ [0 va amevepyoTIOLOETE T CUCKEUT), TIATHOTE
KAl KPATHOTE TIAtnUEVO TO KOUTIL Aettoupylag
X yia 10 SeutepOdAerta. H ouokeur cuvexilel Tn
Aeltoupyla tng.

+ [l va arnmocuvEECETE T CUOKEUN amd TNV
TpoWodooia, anocuvEEDTE TO YLG amo tnv Tipila.

«  Mnv tomnoBeteite oto Yuyelo Leotd TpOPLUA N
uypd Tou e€atpiovtal;

«  Kpéag (6AoL oL TuTtoL): TUALETE o€ KATAAANAEG
TIAQOTLKEG OAKOUAEG KL TOTIOBETAOTE TO OTO
YUGALVO pa@L ETTAVW aTtd TO CUPTAPL TWV
AQYQVLKWV. ZUVTNPHOTE TO KPEAG yLa 1-2 NUEPEG TO
TIOAU.

«  Mayelpepéva TpOPLUA Kal Kpua TILaTa: KaAUYTE
KaL TOTIOBETNOTE O€ OTIOLOSHTIOTE PAPL.

« ®pouta Kat Aayavikd: kabapiote kaAd kat
TOTIOBETNOTE OTO ELELKO CUPTAPL TWV AAYAVLKWV.
OL pmtavdAveg, oL TIATATEG, TA KPEPPUSLA Kal Ta
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oKOp&a Sev TIPETIEL va YUAAooovTaL 0To PuyELo
Xwplg ouokevaota.

+  BouUtupo Kat tupl: ToTtoBeTrOTE o€ €L8LIKA
aepooteyr Soxela r} va TUALETE pe aAOUPLVOXAPTO
Il O€ TIAAOTLKEG OAKOUAEG, AaLpWVTAG 00O TO
Suvatov TEPLOCOTEPO aEpal.

+  MrmoukdALa: KAELOTE Ta KATIAKLA KaL TOTIOOETHOTE
TA OTA pAYLa TNG TIOPTAG.

YTodei&eLg yLa tnv kataPpugn vwmnwv tpopipwv

(Movo yLa Asttoupyia katapuigng)

* H péylotn oooTNTA TPOWiPWY TIoU pmopel
va katapuyBel o€ 24 wpeg avaypdpetat otnv
TILVOKLS A TEXVIKWVY XAPAKTNPLOTLKWV.

«  Katd tnv apxLkn evepyotoinon 1 JETd amd pua
Tieplo80 SLAKOTIAG AELTOUPYLAG, N CUOKEU TIPETIEL
Va AELTOUPYNOEL YLA TOUAAXLOTOV 2 WPEG UTIO
eNAxLoTn Beppokpacia TpLv TNV ToTtoBETNON
TpoPipwv.

«  Mnv agnrvete vwd, pn katePpuypéva tpd@Lua va
€pyovtal o€ emayr Pe Adn katePpuypéva TpoOQLUa,
WOTE VA amoTPETETAL N avgnon tng Beppokpaciag
TWV SEVUTEPWV.

Eykatdotaon

A MPOEIAONOIHZH! Mpw and tnv

€yKATAOTAON TNG CUOKEUNG, SLaBAOCTE TIPOCEKTLKA
TLG TIANPOWopieg aocPalelag oTo YUANASLO
AcpdAela kat Eyyunon.

A NMPOEIAONOIHZH! AkoAouBnoTe TG

Eexwploteg Odnyleg ouvappoAdynong yla va
EYKATAOTHOETE TI OUOKEUN.

A NMPOEIAONOIHZH! JTEPEWOTE TN

OUOKEUN OUPPWVA PE TLG EexwpLoTteg O8nyleg
ouVapPPOAdYNONG yla va armo@uyeTe Tov Kivéuvo
a0TABELAG TNG CUOKEUNG.

Oéon

AUTI N CUOKEUN TIPETIEL VA EYKATAOTABEL OE OTEYVO,

KaAd aepllOpevo ecWTEPLKO XWpPo. Mnv eykablotate

TN OUOKEUT] KOVTA O€ TINYEG BeppdTnTag (TI.X.

(OUPVOUC, COMTIEG, BEpavTIKA owpata, koudiveg kat

€0TLEG) I OE XWPO PE APETO NALAKO PWG.

() Edv €xete ap@LBOALEG OXETIKA PE TNV
gykatdotaon, aneubuvBeite oTov TTWANTH,
OTO TUNHA €EUTINPETNONG TIEAATWY HAG 1) OTO
TIANGCLECTEPO EEOUCLOSOTNEVO KEVTPO OEPPLE.

@ Mpémet va umtdpyel Suvatdtnta arnoclvEeang
TNG CUOKEUNG aro TNV apoxr Tpowodootiag.
ETtopévwg, To LG TIpETEL va elval eUKoAa
TIPOOPACLUO PETA TNV EYKATACTAON.
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+  TuAi&te ta TpéPLua yLa va ta tpootatépete
aTo TUXOV VEPO, Lypacia fj CUPTIUKVWON. AUTO
Ba amotpePel TNV EEATTAWON TUXOV OCHWV
oto Yuyelo, evw TtapdAMnAa Ba Stacpalioel
TNV KAAUTEPN CLVTIPNON TWV KATEPUYHEVWVY
TPOWIPWV.

«  Ta dmaya tpd@lpa cuvtnpouvTal KAAUTEPA Kat
yla geyaAutepo laotnpa amo ta Autapd. To aAdtt
MELWVEL TN SLAPKELA CUVTIPNONG TWV TPOPLHWV.

+ [loté pnv tomoBeteite (eotd TPOPLUA OTNV
katauin. H PUEn twv {eoTwv TPoPiPWV TIPLV Ao
TNV KataPuin eEolkovopel evépyeLa Kal Ttapateivel
TN Stdpkela {wnG TNG CUOKEUNG.

* Mnv katapuxete Eavd TpO@LPA TTIOU €XOUV
amoPpuyBel HEPLKWG.

¢ Inpeilwon: Mnv ToTOBETETE TIOTE EPPLAAWPEVA
TPOWLPa f TToTd oTtov BAAApO KATEPUYPEVWVY
TPOWIPWV.

« [l BéATLoTn andSoor, aPrVETE APKETO XWPO
otov BAAapO KATEPUYPEVWY TPOPLHWVY yLd TNV
KUKAO@opia Tou agpa yUpw aro TLG CUCKEVAOLEG.
AQRVETE ETILONG APKETO XWPO OTO PTIPOOTVO
MEPOG, WOTE N TTOPTA VA KAEIVEL EPUNTLKA.

Alota eAéyxou emLBewpnong

MapakaAoUpe akoAouBrjote tn Alota eAgyxou
EMLOEWPNONG TIPLV XPNOLUOTIOLOETE TN CUCKEUN).
Edv kamola amavinon sivat "OXI", akoAouBriote tn
OXETLKN EVEPYELA. OupNBeite va ONUELWOETE TOV
oELPLaKO aplBpo Tou TIPOIOVTOC KAL TOV KWELKO
TIPOLOVTOC, OTIWG amatteltal, kat EMouUVAPTe TtV
anddel&n oag o€ autr tn oeAlda.

Telplakdg aplbuog poidvtog (Ser. No.):

Huepounvia ayopdg:
Mpog éAeyxo Eav n amdvtnon
glvar OXI

BeBawwbeite 6tL To Adotiyo |Avatpé€te

oppayilel og ONO TO YKOG | OTLG 08NYLEG

NG opTAg 0TAV N KABE ouvappoAdynong

TIOPTA ELlval KAELOTH). - evBuypdppion
TIopTAC.

BeBalwBeite otL Sev uttdpxeL |Avatpete

olyKpouon PE avTlkelpyeva | oTLg odnyleg

KAl ETIUTAQ KATA TO AVOLyHa | cuvappoAdynong

KAl TO KAE(OLPO TV TTIOPTWV. |- EVBUYPAPHLON
TopTag.

Ma va Ttpaypatortoljoste Arjdn tng ARpoug €kdoong, eTiLokeBeite T SlelBuvon www.ikea.com



EAANHNIKA 41

Mpog éAeyxo EQv n amavtnon Avtikatdotaon Auxviag
glvar OXI H ouokeun elvat e§omAlopevn pe Auxvia LED
EYKQTAOTAOTE T OUOKEUN WG | AKoAouBrjote EOWTEPLKOU PWTLOHOUL.
€VToLYL{OPEVN CUOKEUN. TLG 08nyleg H avtwkataotaon tng dtdtagng YwTLopoU TIPETTEL
ouvappoAdynong va ylveTal armoKAELOTLKA aTtO ELSIKEUPEVO TEXVLKO.
yLa TN owoTn Emukowvwvrote pe to E§ouotodotnuévo kevipo
gykatdotaon. o€pPLG. Na tayVtepn eEUTNPETNON, AVATPEXETE
BeBalwBeite dTL katd tnv MepLPEVETE 4 WPEG TavTa oTov TANP KATAAoyo Twv E5ousLodotnpevwy
MPWIN eyKataotaon f TPOTOU GUVSECETE EEVprV Z'EpBLC oTo tsé\'oq ToU evTuTIoU Ac;\cp,aAsLa &
HETA TNV QVTLOTPOPH) TOU TN OUOKEUH 0TNV Yyurnon 1 Tou eyxeLpLolou XprorG Kat KAAeLte Toug

avolypaTog Twv TopTWY, N [Ttapoxr pEVHATOG. avTioToLous aptBuols TNAepwvou.

OUCKEUI EXEL TIAPAWELVEL

O€ Katakopuyn B¢on yLa

TOUAAXLOTOV 4 WPEG TIPLV

Tn olvdeon e TNV TTapoxn

pevpaTog. v NN
/\ s ~

KaBapLopog tnG CUGKEUNG

MpoToU XPNOLUOTIOLHOETE TN CUCKEUN YLA TIPWTN
pop4q, Kaeap'LOte ™ ouoKsur'] yla va GHOpQKpUVEtE
TNV TUTTLKI HUPWSLA EVOG OAOKAVOUPYLOU TIPOLOVTOG,
BsBaLwez—:Lte otLn cucKsur] elvat anoouv&s&spsvn
armo TNV KUPLA TTIAPOXT NAEKTPLKOU PEVPATOG,.
ZKOUTILOTE TO E0WTEPLKO PE €va PHAAAKO, UYPO Ttavi.
MAUVETE Ta E0WTEPLKA EapTripata pe XALapo vepd
KaL Alyo ouSétepo oamouvL Kal, 0T CUVEXELD,
OTEYVWOTE KAAd.

MPOZOXH!

Mn XPNOLUOTIOLELTE AELAVTLKA, XAwpLouxa f 6§va

KaBapLOoTLKA ) SLAAUTEG.

*  Mnv xpnoLyoToLelte cupPATLVA 1 AELaVTIKA
o@ouyydpla. Ot HETAAALKEG ETILPAVELEG EVEEXETAL
va SLappwOouv.

+ [loT€ pnv MAEVETE Ta €€apTrPaTa OE TIAUVTIPLO
Tatwyv. Evééxetal va apapop@wOouv.

wN

HAektTpLK cUVSEDN

A MPOZOXH! kaee NAEKTPLKN €pyacia

TIOU aratteltal yla Tnv €ykatdotaon tng
OUOKEUNG TIPETIEL VA EKTEAE(TAL ATTO ELSLKEUUEVO
NAEKTPOAOGYO 1] AANO appOSLO dTopo.

A NMPOEIAONOIHZH! H CUOKEUN armattel
tpowodoaoia amd mpida pe yelwon. H pn tpnon
QUTWV TWV 08NYLWV EVEEXETAL VA 08Ny OEL O
Bdvarto, TupkayLd rj nAektpotAnéia.

O Kataokevuaotng Sev YepeL kapia eubuvn og

TeplmTwon mou gV TNpouVTaAL AUTA TA PETPA

ao@aAelag. H GUOKEUN AUTH CUPHPOPYWVETAL HE TLG

0bényteg tng EOK.
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TeEXVLKEG TTANpoYopieg

Katnyopia mtpoidvtog

TUToG TTpoiovTog Katapuktng/Wuyelo
Tumog eykatdotaong Evowpatwpévo
ALaoTACGELG TIPOLOVTOG

'Yog 1785 mm

MAdtog 540 mm

Babog 550 mm

KaBapog dykog

Katapuktng/Wuyeio 212,0 Altpa

Zuotnpa anopuing

Katapuking/Yuyelo Autdpuato

AAAEG TIpOSLAYPAWPES

BabpoAoyla aoteplwv X C ﬂog
Xpodvog avodou Beppokpaaiag 8 wpeg

Ikavétnta KataPugng

10 KINQ/24 WPEG

KatavaAwon evépyelag

189 kWh/£to¢

Ztabpn BopuPBou

35 dB(A), KAdon B

Evepyelakr KAaon D
Ovopaotikn Tdon 220 - 240V~
OvopaoTtikh cuxvotnta 50 Hz

Mnyn wTog tng Katnyoplag evepyelakng anddoong | F

Znpeiwon: Mmopelte va amoktroste pooBaon
OTLG TIANPOWOPLEG OXETIKA PE TO TIPOLOV OTn Bdon
SeS0UEVWV TOU TIPOLOVTOG GAPWVOVTAG TOV KWELKO
QR otnv etiketa EPREL.

@ O Kw8LKAG TIPOLOVTOG KAl 0 GELPLAKAG apLlBudg
avaypdapovtat otnV Tvakisa TExVIKWY
XOPOKTNPLOTLKWY OTNV ECWTEPLKN APLOTEPN
TIAEUPA TNG CUOKEUNG.

AplBuog eldoug
(8-YnNPLog KWELKAK)

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘

Built-in Freezer

FORSNAS IKEA of Sweden AB

X000 [ SE - 34381 Almhult
Made in China

© Inter IKEA Systems B.V. 2021

I Serial No.:XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

\

AplBuoG ogLpdg

(22-YrpLog KwdLKOG)

Z

ELECTRIC DIAGRAM ., ;

H elkéva mpoopiletal amtoKAELOTIKA yLa OKOTIOUG avapopag
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NEDERLANDS

Productbeschrijving

Productoverzicht

Eerste gebruik

Steek de stekker van het apparaat in het stopcontact.

De ideale temperaturen voor het bewaren van
voedsel zijn vanaf de fabriek ingesteld (gemiddeld).

Het positioneren van de schappen in de koelkast
heeft geen invioed op het energieverbruik.
Belangrijk!

Dit apparaat wordt verkocht in Frankrijk.

In overeenstemming met van kracht zijnde
voorschriften in dit land, moet het apparaat worden

voorzien van een speciaal toestel (zie afbeelding) dat
in het onderste vak van de koelkast moet worden

geplaatst, om de koudste zone hiervan aan te geven.

Bediening

Bedieningspaneel

—

[} Aan-/Uitknop

] Temperatuurinstelknop
EB-24 °C (+2 °C) indicator
A-20 °C (+4 °C) indicator
E¥-16 °C (+6 °C) indicator
B indicator superstand

B ndicator koelstand
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Kl Bedieningspaneel
Bl LED-lampje

Ed Glazen schappen
A Laden

H opbergdozen

A LED-lampschakelaar
Deurpakking

B Typeplaatje

Opmerking: Na inschakelen heeft het apparaat
4-5 uur nodig om de juiste temperatuur te bereiken
om een gebruikelijke hoeveelheid voedsel op te slaan.

N

Opmerkingen:

+ De negatieve temperaturen zijn van toepassing
wanneer het apparaat in de vriezerstand staat.

+ De positieve temperaturen tussen haakjes gelden
wanneer het apparaat in de koelstand staat.

* Gebruik geen scherpe voorwerpen om het
bedieningspaneel te bedienen. Deze kunnen
krassen op het bedieningspaneel maken of het
beschadigen.
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Inschakelen

Zodra u de stekker in het stopcontact steekt, wordt
het apparaat ingeschakeld en begint het te werken.

Display

+ Nadat u de stekker in het stopcontact hebt
gestoken, klinkt er een geluid en gaan alle
indicatorlampjes 3 seconden lang branden.
Daarna gaan alle indicatorlampjes uit, behalve de
-20°C (+4°C) indicator B en start het apparaatin
de vriezerstand.

+ Bij een bekende storing knipperen de
desbetreffende indicatorlampjes.

Indicatorstatus Fout

De -24 °C and -20 °C
indicators (Kl en HA)
knipperen.

Compartiment-
temperatuursensorstoring

De -24 °C and
superstand indicators
(KN en ) knipperen.

Storing temperatuursensor
omgeving

De -24 °C and -16 °C
indicators (Kl en E)
knipperen.

Ontdooitemperatuur-
sensorstoring

De -20 °C and

superstand indicators |Communicatiestoring

(H en ) knipperen.

Opmerking: Als er een knipper storing is, bel dan het
servicecentrum.

De bedrijfsstand wijzigen

* U kunt het apparaat via het bedieningspaneel
instellen om te werken in koelkast- of vriezermodus.

* Wanneer het apparaat in de vriezerstand staat is
de koelstandindicator [ uit. Als het apparaat in de
koelstand staat, dan brandt de koelstandindicator

* Wanneer u het apparaat voor het eerst aansluit,
schakelt deze op de vriezermodus. Houd het in de
vriezermodus of stel naar wens de koelkastmodus
in. Na 30 minuten in de geselecteerde modus,
wordt de geheugenfunctie geactiveerd. Als
de stroom wordt onderbroken en vervolgens
weer wordt ingeschakeld, opent het apparaat
automatisch de laatst ingestelde werkmodus.

Als de stroom eerder dan 30 minuten in een

geselecteerde modus wordt onderbroken, keer het

apparaat terug naar de standaard vriezermodus
wanneer deze inschakelt. Houd de temperatuurknop [}

5 seconden ingedrukt om van werkmodus te wisselen.

De temperatuur Instellen

Aanbevolen temperatuur voor vriesstand: -20 °C
(fabrieksinstelling)

Aanbevolen temperatuur voor de koelstand: +4 °C
(fabrieksinstelling)

44

* U kunt de temperatuur van het compartiment met
het bedieningspaneel instellen.

« Wanneer het apparaat voor het eerst wordt
aangesloten, wordt de temperatuur ingesteld
op -20 °C. Wanneer u het apparaat opnieuw
aansluit of inschakelt, wordt de laatst ingestelde
temperatuur weer ingesteld.

Om de temperatuur in te stellen, drukt u een of
meerdere keren op de temperatuurinstelknop @
totdat de indicator voor de gewenste ingestelde
temperatuur oplicht. Na 5 seconden blijft de indicator
branden en na 15 seconden werkt het apparaat
volgens de nieuwe ingestelde temperatuur.

|_> 24°C(+2°C) —> -20°C(+4°C) ——> -16°C(+6°C) ——> Superstand —>y

Tips:

* Hoe lager de ingestelde temperatuur, des te
langer u uw voedsel veilig kunt bewaren en hoe
meer elektriciteit het apparaat verbruikt.

* Hoe hoger de ingestelde temperatuur, des te
sneller uw opgeslagen voedsel bederft en hoe
minder elektriciteit het apparaat verbruikt.

Superkoelstand (alleen voor koelstand)

Opmerking: De superkoelfunctie is speciaal
ontworpen om net geplaatst voedsel in het
koelkastcompartiment snel te koelen. Als u een
aanzienlijke hoeveelheid warm voedsel hebt, zoals
na het boodschappen doen, dan is het aan te raden
om de superkoelfunctie te aan te zetten. Op die
manier kunt u de producten snel laten afkoelen

en de temperatuurstijging verminderen, waardoor
alle andere voedingsmiddelen in de koelkast langer
houdbaar blijven.

*  Om het apparaat in de superkoelstand te
zetten, drukt u een of meerdere keren op de
temperatuurinstelknop ] totdat de indicator
voor de super-stand oplicht. Het apparaat schakelt
na 15 seconden over naar de superstand. Het
apparaat verlaat de superkoelstand automatisch
na 6 uur. Om deze modus eerder te verlaten, drukt
u op de temperatuurinstelknop [}

Supervriesstand (alleen voor vriezerstand)

Opmerking: De supervriesfunctie is ontworpen

om de voedingswaarde van voedsel in het vriesvak
te behouden. Deze functie vriest het voedsel in de
kortste tijd in. Als een grote hoeveelheid voedsel in
één keer wordt ingevroren of als het voedsel snel
moet worden ingevroren, dan is het raadzaam om de
supervriesfunctie in te schakelen en het voedsel erin
te plaatsen. De vriessnelheid van het vriesvak zal op
dit moment worden verhoogd. Het energieverbruik
verhoogt terwijl de functie AAN is.
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* Om het apparaat in de supervriesstand te
zetten, drukt u een of meerdere keren op de
temperatuurinstelknop ] totdat de indicator voor
de superkoelstand oplicht. Het apparaat schakelt
na 15 seconden over naar de superstand. Het
apparaat verlaat de supervriesstand automatisch
na 40 uur. Om deze modus eerder te verlaten,
drukt u op de temperatuurinstelknop [}

Openingsalarm van de deur

+ Als de deur van de koelkast langer dan
120 seconden open blijft staan gaat het
opendeuralarm af.

Hints

Tips voor het koelen van vers voedsel (alleen voor
koelstand)

+ Bedek of verpak de levensmiddelen, vooral als
deze een sterk aroma hebben.

+ Plaats de levensmiddelen zodat de lucht er vrij
omheen kan circuleren.

+ Laat voor de beste prestaties genoeg ruimte in
het koelvak, zodat de lucht rondom de pakketjes
kan circuleren. Laat ook genoeg ruimte vrij aan de
voorkant, zodat de deur goed kan sluiten.

+ Bewaar geen warme levensmiddelen of
verdampende vloeistoffen in de koelkast;

* Vlees (alle soorten): verpak dit in een geschikte
verpakking en plaats het op het glazen schap
boven de groentenlade. Bewaar vlees gedurende
hooguit 1-2 dagen.

* Gekookte levensmiddelen en koude gerechten:
afdekken en op een willekeurig schap plaatsen.

* Groenten en fruit: grondig reinigen en in de
groentenlade plaatsen. Bananen, aardappelen,
uien en knoflook moeten niet onverpakt in de
koelkast worden bewaard.

+ Boter en kaas: doe deze in een speciale luchtdichte
container of verpak ze in aluminiumfolie of een
polyetheen zak om zo veel mogelijk lucht buiten te
sluiten.

* Flessen: afsluiten met doppen en in het vak van de
deur plaatsen.

Installatie

A WAARSCHUWING! Lees de

veiligheidsinformatie in het boekje Veiligheid &
Garantie zorgvuldig door voordat u het apparaat
installeert.
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*  Om het alarm te stoppen, sluit u de open deur of
drukt u op de knop E}.

Uitschakelen

* Om het apparaat uit te schakelen, houdt u de
aan-/uitknop Y10 seconden ingedrukt. Alle
controlelampjes gaan uit en het apparaat stopt na
15 seconden met werken.

+ Houd de aan-/uitknop Y gedurende 10 seconden
ingedrukt om het apparaat weer in te schakelen.
Het apparaat hervat zijn werking.

* Haal de lichtnetstekker uit het stopcontact,
om het apparaat van de stroomvoorziening te
ontkoppelen.

Tips voor het invriezen van vers voedsel (alleen
voor vriezerstand)

* De hoeveelheid verse voedsel die in 24 uur kan
worden ingevroren staat op het typeplaatje
aangegeven.

+ Laat het apparaat, na een periode waarin het
niet is gebruikt en weer voor het eerst in gebruik
wordt genomen, ten minste 2 uur op een koudere
instelling draaien, voordat u de producten in het
vak zet.

+ Laat verse, niet ingevroren levensmiddelen
niet in contact komen met levensmiddelen die
al zijn bevroren, waardoor een stijging van de
temperatuur van de laatstgenoemde wordt
voorkomen.

* Pak het voedsel in om het te beschermen tegen
water, vocht of condensatie; dit voorkomt dat
geurtjes zich in de koelkast verspreiden, terwijl het
bevroren voedsel beter wordt opgeslagen.

* Magere levensmiddelen kunnen langer en beter

worden bewaard dan vette levensmiddelen; zout

vermindert de houdbaarheid van levensmiddelen.

Plaats nooit warm voedsel in de vriezer. Het

afkoelen van heet voedsel bespaart energie, en

verlengt de levensduur van het apparaat.

+ Deels ontdooid voedsel nooit terug invriezen.

* Opmerking: Doe nooit levensmiddelen of dranken
in flessen in het vriesvak.

+ Laat voor de beste prestaties genoeg ruimte in
het vriesvak, zodat de lucht rondom de pakketjes
kan circuleren. Laat ook genoeg ruimte vrij aan de
voorkant, zodat de deur goed kan sluiten.

A WAARSCHUWING! Raadpleeg de

afzonderlijke montagehandleiding om dit
apparaat te installeren.

De volledige versie op www.ikea.com downloaden



NEDERLANDS

A WAARSCHUWING! piaats het apparaat

volgens de aparte montage-instructies om
instabiliteit van het apparaat te voorkomen.

Locatie

Dit apparaat moet worden geinstalleerd in een droge,
goed geventileerde ruimte binnenshuis. Installeer het
apparaat niet in de buurt van warmtebronnen (zoals
ovens, kachels, radiatoren, fornuizen en kookplaten)
of op een plek met direct zonlicht.

@ Als u twijfels hebt met betrekking tot de installatie,
neem dan contact op met de leverancier, onze
klantenservice of met het dichtstbijzijnde
bevoegde servicecentrum.

() Het apparaat moet kunnen worden ontkoppeld
van het elektriciteitsnet. Daarom moet de stekker
na installatie gemakkelijk toegankelijk zijn.

Inspectiecontrolelijst

Controleer volgens de inspectiecontrolelijst voordat

u het apparaat in gebruik neemt. Als een antwoord
"NEE" is, voer dan de desbetreffende actie uit.
Vergeet niet het serienummer van het product en het
artikelnummer te noteren en voeg uw aankoopbewijs
bij deze pagina.

Productserienummer (Ser. Nr.):

Als het antwoord
NEE is

Controleren

Zorg ervoor dat de afdichting | Raadpleeg de
rondom de deuren goed montage-instructies
afdichten wanneer de deuren |- uitlijning van de
gesloten zijn. deuren.

Controleer of onderdelen en
meubilair elkaar niet raken
bij het openen en sluiten van
de deuren.

Raadpleeg de
montage-instructies
- uitlijning van de
deuren.

Installatie van het apparaat
als inbouwapparaat.

Volg de montage-
instructies voor een
correcte installatie.

Wacht ten minste
4 uur voordat u

de stekker van het
apparaat in het
stopcontact steekt.

Zorg ervoor dat het apparaat
bij de eerste installatie of na
het omkeren van de deuren
minstens 4 uur in verticale
positie staat voordat het
weer wordt aangesloten op

de voeding.
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Het apparaat schoonmaken

U moet, voordat u het voor het eerst gebruikt, het

apparaat schoonmaken om de typische geur van een

gloednieuw product te verwijderen.

1. Controleer of de stekker van het apparaat uit het
stopcontact is.

2. Neem de binnenkant af met een zachte, vochtige
doek.

3. Was de interne accessoires met lauw water en wat
neutrale zeep af en droog ze daarna goed af.

VOORZICHTIG!

Gebruik geen schurende, chloorhoudende of zure

reinigingsmiddelen of oplosmiddelen.

* Gebruik geen schuurmiddelen of schuursponsjes.
De metalen oppervlakken kunnen gaan roesten.

+ Doe de accessoires niet in een vaatwasser. Ze
kunnen vervormen.

Elektrische aansluiting

A VOORZICHTIG! alle elektrische

werkzaamheden die zijn vereist voor de installatie
van dit apparaat, moeten worden uitgevoerd door
een gekwalificeerde elektricien of een bevoegde
persoon.

A WAARSCHUWING! pit apparaat

moet worden geaard. Het nalaten om deze
aanwijzingen op te volgen kan leiden tot de dood,
brand of elektrische schokken.

De fabrikant wijst alle aansprakelijkheid af als deze
veiligheidsmaatregelen niet in acht worden genomen.
Dit apparaat voldoet aan de EEG-richtlijnen.

De verlichting vervangen

Het apparaat is voorzien van een LED voor de
binnenverlichting.

De verlichting mag uitsluitend door een bevoegde
monteur worden vervangen. Neem contact op met
het Bevoegde Servicecentrum. Raadpleeg voor
een snellere dienstverlening altijd de volledige lijst
met Erkende Servicecentra aan het einde van het
hoofdstuk Veiligheid & Garantie of de volledige
Gebruiksaanwijzing en bel de desbetreffende

telefoonnummers.
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Technische informatie
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Productcategorie

Producttype Vriesvak/Koelkast
Installatietype Ingebouwd
Afmetingen van het product

Hoogte 1785 mm

Breedte 540 mm

Diepte 550 mm

Netto volume

Vriesvak/Koelkast 212,0 liter

Ontdooisysteem

Vriesvak/Koelkast

Automatisch

Andere specificaties

Sterrenaanduiding N

* WL
Temperatuurstijgtijd 8 uur
Invriescapaciteit 10 kg/24u

Energieverbruik

189 kWh/jaar

Geluidsniveau

35 dB(A), klasse B

Energieklasse D

Nominale spanning 220- 240V~
Nominale frequentie 50 Hz
Lichtbron van energie-efficiéntieklasse F

Opmerking: Informatie over het product in de
productdatabase is toegankelijk door de QR-code
het EPREL-label te scannen.

Artikelnummer
(8-cijferige code)

op

(@ Het artikelnummer en het serienummer bevinden
zich op het typeplaatje aan de linkerkant binnenin
het apparaat.

FORSNAS IKEA of Sweden AB

X000 [ SE - 34381 Almhult
Made in China

© Inter IKEA Systems B.V. 2021

I Serial No.:XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

Serienummer
(22-cijferige code)

N

ELECTRIC DIAGRAM | |

Afbeelding uitsluitend ter referentie
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Popis spotrebice

Pfehled vyrobku

Prvni pouZziti

PFipojte spotrebic k napajeni. Idealni teploty pro
skladovani potravin jsou jiz nastaveny z vyroby
(stfedni nastaveni).

Umisténi polic v chladni¢ce nema Zadny vliv na
efektivni vyuziti energie.

DulezZité!

Tento spotrfebic se prodava ve Francii.

V souladu s predpisy platnymi v této zemi musi

byt spotfebic vybaven specidlnim nastrojem (viz
obrazek) umisténym ve spodnim prostoru chladnicky
k oznaceni jeji nejchladné&jsi zony.
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Kl oviadaci panel

A Osvétleni LED

Ed sklenéné police

4 zésuvky

B Ulozné boxy

A spinac osvétleni LED
k4 1ésnéni dveri

B Typovy stitek

Poznamka: Po zapnuti spotfebic potfebuje 4-5 hodin,
aby dosahl spravné teploty pro uloZeni béZzného
objemu potravin.

Chcete-li si stahnout plnou verzi, navstivte stranku www.ikea.com
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Ovladani

Ovladaci panel

I} Vypinac

) Tlacitko nastaveni teploty
Elindikator -24 °C (+2 °C)

B indikator -20 °C (+4 °C)
Edindikator -16 °C (+6 °C)

B indikator reZimu Super

B ndikator rezimu chladnicky

Poznamky:

« KdyzZ je spotfebic v rezimu mraznicky, plati zaporné
teploty.

* KdyzZ je spotfebic v rezimu chladnicky, plati kladné
teploty v zavorkach.

« Kovladani ovladaciho panelu nepouzivejte ostré
predméty. Mohou poSkrabat nebo poskodit
ovladaci panel.

Zapnuti spotiebice
Po pfipojeni sitové zastrcky do zasuvky se spotfebic
zapne a zacne pracovat.

Displej

+ Po zapojeni spotrebice se na 3 sekundy zapipa
a rozsviti vSechny indikatory. Poté se vypnou
vSechny indikatory kromé indikatoru -20 °C (+4 °C)
H 2 spotrebic zatne pracovat v rezimu mraznicky.

+ V pfipadé znamé poruchy budou pfislusné
indikatory blikat.

Stav indikatoru Zavada

Indikatory -24 °C a -20 °C| Porucha teplotniho
(K a B) blikaji. senzoru boxu

Indikator -24 °C
a indikator rezimu Super

(Kl 2 ) blikaji.

Porucha senzoru okolnf{
teploty

Indikatory -24 °C a -16 °C | Porucha teplotniho
(KN a BY) blikaji. senzoru rozmrazovani

Indikator -20 °C
a indikator rezimu Super | Chyba komunikace

(H a ) blikaji.

Poznamka: Pokud dojde k poruse blikani, zavolejte
do servisniho stfediska.
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Zména pracovniho rezimu

* Prostrednictvim ovlddaciho panelu miZzete spotrebic
nastavit do rezimu chladnicky nebo mraznicky.

* Kdy? je spotfebic v rezimu mraznicky, indikator
rezimu chladnicky [ nesviti. KdyZ je spotiebic
v rezimu chladnicky, sviti indikator rezimu
mraznicky B

* Po prvnim zapojeni spotfebice do sité prejde
spotrebic do rezimu mraznicky. Podle potfeby jej
ponechte v reZimu mraznicky nebo jej nastavte do
rezimu chladnicky. Po 30 minutach ve zvoleném
rezimu se aktivuje funkce paméti. Dojde-li
k preruSeni napajeni a naslednému zapnuti,
spotrebic prejde do naposledy nastaveného
pracovniho rezimu.

Dojde-li k pferuseni napajeni prfed uplynutim

30 minut ve zvoleném reZzimu, spotfebic se po zapnuti

vrati do vychoziho reZimu mraznicky. Chcete-li zménit

pracovni rezim, stisknéte a podrZzte tlacitko nastaveni

teploty [[J po dobu 5 sekund.

Nastaveni teploty

Doporucena teplota pro rezim mraznicky: -20°C
(nastaveni z vyroby)

Doporucena teplota pro rezim chladnicky: +4 °C
(nastaveni z vyroby)

+ Teplotu boxu muzZete nastavit na ovladacim
panelu.

« Pfi prvnim zapojeni spotfebice do sité se nastavi
teplota na -20 °C. Pfi opétovném zapojeni nebo
zapnuti spotfebice se nastavi teplota na posledni
nastavenou teplotu.

Chcete-li nastavit teplotu, stisknéte jednou nebo vicekrat
tlac¢itko nastaveni teploty [iJ, dokud nezacne blikat
indikator poZadovaného nastavené teploty. Indikator
bude svitit po dobu 5 sekund a spotrebic zacne za

15 sekund pracovat podle nové nastavené teploty.

I—) -24°C(+2°C) ——> -20°C(+4°C) ——> -16°C(+6°C) —> ReZim Super —»

Tipy:

« Cim niz3i je nastavena teplota, tim déle miZete
potraviny bezpecné skladovat a tim vice elektfiny
spotrebic spotfebuje.

« Cim vy33i je nastavena teplota, tim rychleji se
uloZené potraviny rozkladaji a tim méné elektfiny
spotrebic spotfebuje.

ReZim super chlazeni (pouze pro rezim chladnicky)

Poznamka: Funkce super chlazeni je specialné
navrzena tak, aby v prostoru chladnicky rychle
ochladila nové vloZené potraviny. Pokud mate velké
mnozstvi teplych potravin, napriklad po nakupu
potravin, doporucujeme funkci super chlazeni

Chcete-li si stahnout plnou verzi, navstivte stranku www.ikea.com
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aktivovat. Kdyz tak ucinite, zajistite rychlé zchlazeni

vyrobkd a snizite nardst teploty, ¢imz Gcinné

prodlouZzite trvanlivost vSech ostatnich potravin

uvnitf.

* Chcete-li spotrebic pfepnout do rezimu super
chlazeni, stisknéte jednou nebo vicekrat tlacitko

nastaveni teploty [}, dokud se nerozsviti indikator

rezimu super chlazeni. Spotfebic za 15 sekund
prejde do rezimu Super. Spotrebic po 6 hodinach

automaticky ukonci rezim super chlazeni. Chcete-

li tento rezim ukoncit drive, stisknéte tlacitko
nastaveni teploty [}

ReZim super mrazeni (pouze pro reZim mraznicky)

Poznamka: Funkce super mrazeni je navrzena tak,
aby zachovala nutri¢ni hodnotu potravin v mrazicim
prostoru. Dokaze zmrazit potraviny za nejkratsi
dobu. Je-li potfeba zmrazit velké mnozstvi potravin
najednou nebo je-li potfeba potraviny zmrazit

rychle, doporucujeme zapnout funkci super mrazeni

a potraviny vlozit dovnitf. V tomto okamziku se zvysi
rychlost mraziciho prostoru. Spotfeba energie se pfi
zapnuté funkci zvysuje.

Rady

Doporuceni pro chlazeni cerstvych potravin (pouze

pro reZim chladnicky)

+ Zabalte nebo zakryjte potraviny, a to zejména
v pfipadé, Ze maji vyraznou chut.

+ Vkladejte potraviny tak, aby kolem nich mohl volné

cirkulovat vzduch.

* NejlepSiho vykonu dosahnete, ponechate-li
v prostoru chladnicky kolem jednotlivych baleni
dostatek mista, aby vzduch mohl cirkulovat.

Dostatek mista ponechejte také v pfedni casti, aby

bylo mozné dvere Fadné zavirat.

* Nevkladejte do chladnicky teplé potraviny nebo
odparujici se tekutiny.

* Maso (vSechny druhy): Zabalte jej do vhodného

baleni a umistéte na sklenénou polici nad zasuvku

na zeleninu. Maso skladujte po dobu maximalné
1-2 dny.

+ Varené potraviny a studené pokrmy: Zakryjte je
a umistéte na jakoukoli polici.

* Ovoce a zelenina: Peclivé je oCistéte a vloZte
do zasuvky na zeleninu. Banany, brambory,
cibuli a Cesnek Ize v chladnicce skladovat pouze
zabalené.

* Maslo a syr: Vkladejte do specialnich
vzduchotésnych nadob nebo zabalte do hlinikové
félie i polyetylenovych sacka, abyste vyloucili co
nejvice vzduchu.

+ Lahve: uzavrete uzavéry a umistéte do polic dvefi.
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Chcete-li spotrebic prepnout do rezimu super
mrazeni, stisknéte jednou nebo vicekrat tlacitko
nastaveni teploty [J, dokud se nerozsviti indikator
rezimu super mrazeni. Spotrebic za 15 sekund
prejde do rezimu Super. Spotrebic po 40 hodinach
automaticky ukonci rezim super mrazeni. Chcete-
li tento rezim ukoncit dfive, stisknéte tlacitko
nastaveni teploty [}

Alarm otevienych dvefi

Zustanou-li dvere chladnicky oteviené déle nez
120 sekund, spusti se alarm otevienych dvefi.
Chcete-li alarm zastavit, zaviete oteviené dvere
nebo stisknéte tlacitko .

Vypnuti spotfebice

Chcete-li spotFebic vypnout, stisknéte a podrzte
po dobu 10 sekund vypina¢ EY. VSechny indikatory
zhasnou a za 15 sekund spotrebi¢ prestane
pracovat.

Chcete-li spotFebi¢ znovu zapnout, stisknéte
vypinac [[Y a podrzte jej stisknuty po dobu

10 sekund. Spotrebic obnovi sv{j provoz.

Chcete-li spotFebi¢ odpojit od napajeni, odpojte
sitovou zastrcku od napajeci zasuvky.

Tipy pro mrazeni Cerstvych potravin (pouze pro
reZim mraznicky)

MnoZstvi Cerstvych potravin, které je béhem

24 hodin mozné zmrazit, je uvedeno na typovém
Stitku.

PFi prvnim spusténi spotfebice nebo po delsim
obdobi nepouzivani nechte spotrebic alespon

2 hodiny spustény na chladnéjSi nastaveni, nez do
prostoru vloZite potraviny.

Zabrante kontaktu Cerstvych nezmrazenych
potravin s jiz zmrazenymi, aby nedoslo ke zvySeni
teploty zmrazenych potravin.

Zabalte potraviny, abyste je ochranili pfed vodou,
vlhkosti nebo kondenzaci; zabranite tak Sifeni
pacht v chladnicce a zaroven zajistite lepsi
skladovani zmrazenych potravin.

Potraviny s nizkym obsahem tukU si své vlastnosti
uchovaji Iépe a déle nez potraviny s vysokym
obsahem tukd. SuUl sniZuje dobu pouZzitelnosti
potravin.

Do mraznicky nikdy nedavejte teplé potraviny.
Chlazeni horkych potravin prfed zmrazenim Setfi
energii a prodluzuje Zivotnost spotrebice.
Caste¢né rozmrazené potraviny znovu
nezmrazujte.

Poznamka: Do prostoru s mrazenymi potravinami
nikdy nevkladejte potraviny ani napoje v lahvich.
NejlepSiho vykonu dosahnete, ponechate-li

v prostoru s mrazenymi potravinami kolem
jednotlivych baleni dostatek mista, aby vzduch
mohl cirkulovat. Dostatek mista ponechejte takeé
v predni casti, aby bylo mozné dvere radné zavirat.

Chcete-li si stahnout plnou verzi, navstivte stranku www.ikea.com
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Montaz

A VAROVAN'I! PFed montazi spotrebice si

peclivé prectéte bezpecnostni informace v brozure

Bezpeclnost a zaruka.

A VAROVANI! P instalaci spotrebice se fidte

samostatnym navodem k montazi.

A VAROVANI! Spotrebi¢ upevnéte podle
samostatného montazniho navodu, abyste
predesli riziku nestability spotFebice.

Misto

Tento spotfebi¢ by mél byt instalovan na suchém

a dobfe vétraném vnitfnim misté. Spotrebic

neinstalujte v blizkosti zdroj0 tepla (napf. trouby,

sporaku, radidtorq, varic¢ a varnych desek) ani na
misté s pfimym slunecnim zarenim.

() Mate-li ohledné montaze jakékoli pochybnosti,
obratte se na prodejce, nase sluzby zakaznikiim
nebo nejblizSi autorizované servisni stfedisko.

(@ Spotrebi¢ musi byt moZné odpojit od elektrické
sité. Zastrcka proto musi byt po montazi snadno

pristupna.

Kontrolni seznam

PFed pouZitim spotfebice postupujte podle
kontrolniho seznamu. Pokud je néktera z odpovédi

.NE", provedte pfisluSnou akci.

Nezapomerite si podle

potfeby zapsat sériové Cislo vyrobku a Cislo vyrobku
a prilozte k této strance uctenku.

Sériové Cislo vyrobku (sériové Cislo):

Ke kontrole

Je-li odpovéd NE

Ujistéte se, Ze tésnéni tésni
po celém obvodu dvefi, kdyz
jsou jednotlivé dvere zavrené.

Viz pokyny k montazi
- zarovnani dveri.

Zkontrolujte, zda pfi otevirani
a zavirani dvefi nedochazi ke
kolizi dilG a nabytku.

Viz pokyny k montazi
- zarovnani dveri.

Spotrebic instalujte jako
vestavny spotrebic.

Pro spravnou instalaci
postupujte podle
montazniho navodu.

PFi prvni instalaci nebo po
zmeéneé zavésu dvirek se
pred pripojenim k napajeni
ujistéte, Ze spotrebic stoji
alespon 4 hodiny ve svislé
poloze.

PFed pFipojenim
spotrebice

k elektrickému
napajeni vyckejte
4 hodiny.
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Cisténi spotFebice

PFed prvnim pouZivanim spotrebic vycistéte, abyste se

zbavili zapachu typického pro zcela novy vyrobek.

1. Dbejte na to, aby byl spotfebic odpojen od
elektrické sité.

2. Vnitfek otfete mékkym navlhéenym hadfikem.

3. VnitFni pfisluSenstvi omyjte vlaznou vodou
s trochou neutralniho mydla a poté dikladné
osuste.

UPOZORNENI!

NepouZivejte abrazivni, na chloru zaloZzené nebo

kyselé Cistici prostfedky ani rozpoustédia.

* Nepouzivejte hrubé ani abrazivni houbicky. Kovové
povrchy mohou korodovat.

+ PrisluSenstvi nikdy nemyjte pomoci mycky na
nadobi. M{ze dojit k jeho deformaci.

Elektrické pFipojeni

A UPOZORNENI! veskere elektrikarské
prace nutné pfi montazi tohoto spotrebice
musi provadét kvalifikovany elektrikar nebo jina
kompetentni osoba.

A VAROVANI! tento spotrebi¢ musi byt
uzemnén. NedodrZeni téchto pokynl mize

vést ke smrti, pozaru nebo Urazu elektrickym
proudem.

Nebudou-li tato bezpenostni opatfeni dodrzovana,
odmita vyrobce jakoukoli odpovédnost. Tento
spotrebic je v souladu se smérnicemi EHS.

Vyména osvétleni

Spotrebic je vybaven LED k osvétleni vnitfniho
prostoru.

Vymeénu zarovky osvétleni smi provadét pouze
autorizovany technik. Obratte se na své autorizované
servisni stfedisko. Pro rychlejsi servis se vzdy
podivejte na Uplny seznam autorizovanych servisnich
stfedisek, ktery najdete na konci Casti Bezpecnost a
zaruka nebo v Uplném navodu k obsluze, a zavolejte
na prisludna telefonni Cisla.

@2 @)
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Technické udaje
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Kategorie vyrobku

Typ vyrobku Mrazni¢ka/chladni¢ka
Typ montaze Vestavéna

Rozméry vyrobku

Vyska 1785 mm

Sitka 540 mm

Hloubka 550 mm

Cisty objem

Mraznicka/chladnicka 212,01

Systém odmrazovani

Mraznic¢ka/chladnicka

Automaticky

Dalsi technické adaje

Pocet hvézdicek /'"

* WL
Doba néarustu teploty 8 hodin
Mrazici vykon 10 kg/24 h

Spotreba energie

189 kWh/rok

Hlu¢nost 35 dB(A), tfida B
Energeticka tfida D

Jmenovité napéti 220-240 V~
Jmenovity kmitocet 50 Hz

Svételny zdroj tfidy energetické ucinnosti F

Poznamka: K informacim o vyrobku se Ize v databazi

vyrobk( dostat po naskenovani kddu QR na stitku
EPREL.

Cislo vyrobku
(8mistné Cislo)

@® Cislo vyrobku a sériové ¢islo jsou zobrazeny na
typovém Stitku na levé strané vnitfniho prostoru
spotrebice.

FORSNAS IKEA of Sweden AB

X000 [ SE - 34381 Almhult
Made in China

© Inter IKEA Systems B.V. 2021
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Sériové Cislo
(22mistné cislo)
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Obréazek slouZi pouze k referenénim tceldim.
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